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4.

Postanowienia ogdélne

§1

Niniejszy Regulamin ,Ogdlne warunki wspotpracy z Klientami w zakresie transakcji rynku finansowego”, zwany dalej ,Warunkami
wspétpracy’, okresla:
1/ ogdlne zasady wspétpracy Banku z Klientami w zakresie transakcji kasowych i transakcji pochodnych,
2/ procedure ograniczania ryzyka kredytowego ponoszonego przez Bank w zwigzku z zawartymi z Klientami transakcjami pochodnymi,

o ktérych mowa w pkt 1.
Srodki pieniezne zgromadzone na rachunkach imiennych w Banku oraz nalezne od Banku wynikajace z innych czynnoéci bankowych
s3 objete obowigzkowym systemem gwarantowania srodkéw pienieznych stosownie do tresci ustawy z dnia 10 czerwca 2016 r. o Bankowym
Funduszu Gwarancyjnym, systemie gwarantowania depozytdw oraz przymusowej restrukturyzacji (z pézn. zm.) w stosunku do podmiotéw
w niej wskazanych. Celem obowigzkowego systemu gwarantowania srodkéw pienieznych jest zapewnienie deponentom wyptaty srodkéw
zgromadzonych na rachunkach bankowych lub naleznych z tytutu wierzytelnosci potwierdzonych dokumentami imiennymi wystawionymi
przez Bank, do wysokosci okreslonej powyzsza ustawg, w przypadku utraty przez Bank mozliwosci ich zwrotu. Na dzien wydania niniejszych
Warunkow wspodtpracy wysokos$¢ gwarancji wynosi rédwnowartosé w ztotych kwoty 100 000 EUR wedtug kursu Sredniego Narodowego
Banku Polskiego z dnia spetnienia warunku gwarancji. Szczegdtowe informacje na temat Bankowego Funduszu Gwarancyjnego znajduja sie
na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku (www.mbank.pl/download/bfg-info/).

§2

Postanowieniami Warunkow wspoétpracy objete sg transakcje okreslone we wtasciwych regulaminach transakcji jako kasowe lub pochodne,

jak réwniez transakcje objete regulaminami Banku, ktére przewiduja zastosowanie do nich postanowien Warunkéw wspdtpracy.

Postanowienia Warunkow wspodtpracy nie naktadaja na zadna ze stron obowigzku zawarcia jakiekolwiek transakcji. Bank moze odmawic¢

zawarcia transakcji bez podawania przyczyny.

Bank wydaje regulaminy transakcji, o ktorych mowa w ust. 1, okreélajace szczegdtowe warunki zawierania i rozliczania tych transakgji.

W sprawach nieuregulowanych regulaminami transakcji obowigzuja postanowienia Warunkéw wspdtpracy.

Bank w ramach zawierania transakgcji z Klientami moze udziela¢ porad inwestycyjnych o charakterze ogélnym (,porady ogolne”) dotyczacych

inwestowania w instrumenty finansowe, zgodnie z ponizszymi zasadami:

1/ porady ogdlne nie sa udzielane w oparciu o potrzeby i sytuacje Klienta i nie stanowia rekomendacji do podjecia okreslonych dziatan
w zwigzku z okreslonym instrumentem finansowym,

2/ porady ogdlne moga by¢ udzielane telefonicznie, ustnie badz w formie pisemnej,

3/ porady ogdlne moga by¢ udzielane przez upowaznionych pracownikow Banku,

4/ porady ogdlne polegaja na udzielaniu informacji o instrumentach finansowych i moga w szczegdélnosci dotyczy¢ wynikow (w tym
historycznych) inwestowania w instrumenty finansowe, poréwnania instrumentéw finansowych, poréwnania ustug swiadczonych przez
Bank, informowania o cechach instrumentéw finansowych, w tym o korzysciach ich stosowania, zwigzanych z nimi ryzykach, warunkach
i sytuacjach ich wykorzystywania, przekazywania Klientom informacji o sytuacji rynkowej, raportdéw i analiz rynkowych lub innego rodzaju
informacji przygotowanych przez Bank lub inne podmioty,

5/ udzielanie porad ogdlnych nie stanowi sporzadzania analiz inwestycyjnych, analiz finansowych ani innych rekomendacji o charakterze
ogdlnym dotyczacych transakcji w zakresie instrumentéw finansowych,

6/ udzielanie porad ogdlnych nie stanowi ustugi doradztwa inwestycyjnego; Bank nie $wiadczy ustug doradztwa inwestycyjnego, chyba
ze w celu $wiadczenia ustug doradztwa inwestycyjnego Bank zawrze z Klientem w formie pisemnej umowe o Swiadczenie ustug
doradztwa inwestycyjnego.

Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatania ani decyzje inwestycyjne oraz wyniki inwestycji, jakie osiagnat Klient w zwigzku z udzieleniem

porady ogdlnej, ani za skutki tych dziatan i decyzji.

Transakcje na instrumentach finansowych sa zawierane przez Bank na podstawie art. 70 ust. 2 ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie

instrumentami finansowymi.

Bank prezentuje ,Zasady dziatania w najlepiej pojetym interesie Klienta w obszarze rynkéw finansowych mBanku S.A.” (dalej ,Zasady”).

na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku (www.mbank.pl/best-execution). Na kazdorazowa prosbe Klienta Bank moze przesytac

Zasady w formie papierowej. Bank stosuje Zasady w zakresie, w jakim zgodnie z ich treécig maja do Klienta zastosowanie. Wymdg dotyczacy

najlepszego wykonania, o ktérym mowa w art. 27 ust. 1 Dyrektywy MiFID, stosuje sie jedynie w zakresie wyraznie wskazanym w Zasadach.

Zawarcie transakcji objetej Zasadami jest rwnoznaczne z wyrazeniem przez Klienta zgody na stosowanie wobec niego Zasad.

Klient wyraza zgode, aby zmiany Zasad mogty mu by¢ udostepnione za posrednictwem Portalu, o ktérym mowa w ust. 6.

Zawarcie transakcji objetej zmienionymi Zasadami bedzie uznane za akceptacje zmiany do Zasad.

. Zgodnie z Rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr1286/2014 z dnia 26 listopada 2014 r. w sprawie dokumentéw

zawierajacych kluczowe informacje, dotyczacych detalicznych produktow zbiorowego inwestowania i ubezpieczeniowych produktow
inwestycyjnych (PRIIP), na potrzeby Klienta detalicznego w rozumieniu Regulacji MiFID, Bank prezentuje dokumenty zawierajace kluczowe
informacje w odniesieniu do produktéw wymienionych w tym Rozporzadzeniu, na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku
(www.mbank.pl/priip). Na kazdorazowa prosbe Klienta Bank moze przesyta¢ dokumenty zawierajace kluczowe informacje w formie papierowe;.
Klient wyraza zgode, aby zmiany dokumentéw zawierajacych kluczowe informacje mogty mu by¢ udostepnione za posrednictwem Portalu,
o ktérym mowa powyzej. Kazdorazowe zawarcie Transakcji po dacie wejscia w zycie niniejszego Regulaminu, stanowi¢ bedzie oswiadczenie
Klienta, ze zapoznat sie z aktualnymi dokumentami zawierajacymi kluczowe informacje.
W przypadku Klientéw zawierajgcych Transakcje na instrumentach finansowych, Klient ma obowiagzek dostarczy¢ do Banku numer
identyfikacyjny LEI (Legal Entity Identifier) oraz utrzymywac jego waznos¢.
Transakcje rynku finansowego sa zawierane z Klientami detalicznymi, profesjonalnymi oraz uprawnionymi kontrahentami w rozumieniu
Regulacji MiFID i Ustawy o Obrocie.
O ile umowa ramowa dopuszcza zawieranie danego typu transakcji, Klient oswiadcza, ze:
1/ zawierajac transakcje pochodne:
a/ jest gotowy i akceptuje ryzyko poniesienia ewentualnej straty przewyzszajacej srodki finansowe zainwestowane w celu zawarcia
transakgcji, a jego sytuacja finansowa pozwala na poniesienie takiej straty,
b/ zawarcie transakcji wynika z potrzeby zabezpieczenia ryzyka rynkowego, w tym:
i) ryzyka walutowego - przez zawarcie w szczegdlnosci: Walutowej Transakcji Terminowej (WTT), Opcji Walutowej lub Walutowej
transakcji zamiany stép procentowych (CIRS),
ii) ryzyka stopy procentowej — przez zawarcie w szczegoélnosci: Terminowej Transakcji na Stope Procentowa (FRA), Transakcji zamiany
stép procentowych (IRS), Walutowej transakgji zamiany stép procentowych (CIRS) lub Opcji na Stope Procentowa,
iii) ryzyka towarowego - przez zawarcie w szczegdlnosci: Kontraktowej transakcji terminowej (KTT), Transakcji zamiany cen towaréw
(SWAP Towarowy), Opcji Towarowej lub Transakcji terminowej sprzedazy uprawnien do emisji gazéw cieplarnianych z opcja
rozliczenia pienieznego;
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zas celem transakgcji jest dostosowanie struktury i horyzontu czasowego zastosowanego zabezpieczenia do ekspozycji Klienta na ryzyko
rynkowe, chyba, ze Klient poinformuje Bank o innym charakterze transakcji, zgodnie z trybem okreslonym w § 333 ust. 1,
2/ zawierajac transakcje na Dtuznych Papierach Wartos$ciowych:
a/ akceptuje ryzyko, a jego sytuacja finansowa pozwala na to, aby ponies¢ strate:
i) w przypadku dtuznych papieréw warto$ciowych z inwestycyjnym poziomem ryzyka — do wysokosci 20% Srodkéw finansowych
zainwestowanych w zwigzku z zawarciem transakcji (oznacza to, ze Klient akceptuje ryzyko na poziomie srednim),
ii)  w przypadku dtuznych papieréw wartosciowych z nieinwestycyjnym poziomem ryzyka — do wysokosci 100% srodkéw finansowych
zainwestowanych w zwigzku z zawarciem transakcji (oznacza to, ze Klient akceptuje ryzyko na poziomie wysokim),
b/ zawarcie transakcji wynika z potrzeby inwestycji kapitatu, jego celem jest dostosowanie inwestycji do struktury ptynnosciowej Klienta
(w tym horyzontu czasowego, na jaki Klient jest w stanie zainwestowac wolne srodki),
3/ zawierajac Lokate Inwestycyjna:
a/ jest gotowy do poniesienia ewentualnej straty czesci zainwestowanego kapitatu, w sytuacji gdy w wyniku przedterminowego wycofania
Lokaty Inwestycyjnej, wysokos¢ opfaty manipulacyjnej bedzie wieksza od kwoty przedterminowych odsetek,
b/ zawarcie transakcji wynika z potrzeby inwestycji kapitatu, jego celem jest dostosowanie inwestycji do struktury ptynnosciowej Klienta
(W tym horyzontu czasowego, na jaki Klient jest w stanie zainwestowac wolne srodki),
4/ zawierajac Lokate dwuwalutowa:
a/ jest gotowy i akceptuje ryzyko poniesienia ewentualnej straty do wysokosci 100% zainwestowanych srodkéw finansowych, a jego
sytuacja finansowa pozwala na poniesienie takiej straty,
b/ zawarcie transakcji wynika z potrzeby inwestycji kapitatu, jego celem jest dostosowanie inwestycji do struktury ptynnosciowej Klienta
(w tym horyzontu czasowego, na jaki Klient jest w stanie zainwestowac wolne srodki),
5/ w przypadku zmiany w trakcie trwania Umowy ramowej sytuacji finansowej Klienta oraz jego tolerancji na ryzyko, potrzeb i celéw,
w odniesieniu do poszczegdlnych rodzajéw Transakcji, opisanych w pkt 1-4, Klient ma obowigzek poinformowa¢ Bank w formie pisemnej,
z wytaczeniem pkt 1lit. b, gdy Klient zobowigzany jest poinformowac o tym pracownika Banku w trakcie zawierania transakgcji.
Klient oswiadcza, ze zawierane transakcje towarowe powoduja z punktu widzenia Klienta powstanie pozycji obiektywnie mierzalnych jako
zmniejszajacych ryzyko bezposrednio zwigzane z dziatalnoscig Klienta w rozumieniu Regulacji MiFID, chyba ze Klient poinformuje Bank
o innym charakterze transakcji, zgodnie z trybem okreslonym w § 33° ust. 1.
W przypadku gdy dla Klienta dany rodzaj transakcji podlega obowigzkowi obrotu, w rozumieniu art. 28 Regulacji MiFIR, Klient ma obowigzek
poinformowac¢ Bank o tym fakcie w formie pisemnej.
Klient zobowiazuje sie do niezwitocznego dostarczenia lub udzielenia na zadanie Banku wszelkich informacji, dokumentéw i danych, jakich
Bank moze zasadnie oczekiwaé w celu spetnienia cigzacych na nim obowiazkéw, w szczegdlnosci obowiazkéw raportowych badz obowigzkéw
publikacyjnych, jakie moga ciazy¢ na Banku.
W zwigzku z zawieraniem transakcji w oparciu o kwotowania podawane telefonicznie, Bank nie petni funkcji innego dostarczyciela ptynnosci
w rozumieniu Rozporzadzenia Delegowanego Komisji (UE) 2017/575 uzupetniajacego dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE
w sprawie rynkéw instrumentéw finansowych w odniesieniu do regulacyjnych standardéw technicznych dotyczacych danych publikowanych
przez systemy wykonywania zlecen na temat jakosci wykonywania transakcji w zwigzku z czym Bank moze odmowic zawarcia transakgji.
Bank jest podmiotem systematycznie internalizujacym transakcje w rozumieniu Regulacji MiFIR w odniesieniu do wybranych
instrumentéw finansowych.

§3
Bank zgodnie ze swojg znajomoscia rynku i wiedza prezentuje Klientowi ryzyka ekonomiczne zawieranej transakcji. Ogdlne opisy ryzyk dla
poszczegdlnych transakcji znajduja sie w odpowiednim regulaminie transakcji.
Klient samodzielnie dokonuje oceny ryzyka ekonomicznego kazdej zawieranej transakgji, jej charakteru (podatkowego, ksiegowego, prawnego),
a takze konsekwencji mogacych z niej wynikna¢, dla indywidualnej sytuacji Klienta. Klient w sposdb samodzielny i niezalezny od Banku
podejmuje ostateczne decyzje w przedmiocie zawarcia z Bankiem transakcji.
Bank nie gwarantuje Klientowi wyniku ekonomicznego, jaki moze zosta¢ osiggniety w zwigzku z zawarciem transakcji pochodnych. Zawarcie
transakcji pochodnej moze prowadzi¢ zaréwno do osiggniecia zysku, jak i poniesienia straty.
Bank nie ponosi wobec Klienta zadnej odpowiedzialnosci za szkody, jakie Klient moze ponies¢ w wyniku zawarcia transakcji z Bankiem, w tym
w szczegolnosci wynikajace z niezrozumienia przez Klienta charakteru lub struktury transakgji.
Bank odpowiada za szkodly, jakie Klient ponidst w zwigzku z zawinionym przez Bank niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem transakgcji
lub umowy (ramowej badz indywidualnej), na podstawie ktérej transakcja taka zostata zawarta, do wysokosci rzeczywiscie poniesionej przez
Klienta szkody (Bank odpowiada za strate Klienta, nie odpowiada za utracone korzysci).
Definicje i terminy zdefiniowane w Warunkach Wspodtpracy i regulaminach transakcji odpowiadaja pojeciom ustawowym zgodnie
z ponizsza informacja.

Terminologia mBank Terminologia Ustawy o obrocie instrumentami finansowymi

inny instrument pochodny, ktérego instrumentem bazowym jest waluta, ktéra jest wykonywana

Lokata dwuwalutowa . ST
przez dostawe lub rozliczenie pieniezne

Lokata Inwestycyjna lokata strukturyzowana
Walutowa Transakcja Terminowa kontrakt terminowy, ktérego instrumentem bazowym jest waluta, ktéry jest wykonywany
(WTT) przez dostawe lub rozliczenie pienigzne

opcja, ktérej instrumentem bazowym jest waluta, ktéra jest wykonywana przez dostawe lub

Opcja Walutowa - L
rozliczenie pieniezne

Terminowa Transakcja na Stope

umowa forward na sto rocentows, ktdra jest wykonywana przez rozliczenie pieniezne
Procentowa (FRA) PeP 3 J ykony o pienie

opcja, ktérej instrumentem bazowym jest stopa procentowa, ktdra jest wykonywana

Opcja na Stope Procentow: . .
pel P& 2 przez rozliczenie pieniezne

Transakcja zamiany stép swap, ktérego instrumentem bazowym jest stopa procentowa, ktory jest wykonywany
procentowych (IRS) przez rozliczenie pieniezne
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Walutowa transakcja zamiany stép

procentowych (CIRS)

swap, ktérego instrumentami bazowymi sg stopa procentowa oraz waluta, ktory jest wykonywany
przez rozliczenie pienigzne

Kontraktowa transakcja terminowa

(KTT)

kontrakt terminowy, ktérego instrumentem bazowym jest towar i ktory jest wykonywany
przez rozliczenie pieniezne

Transakcja zamiany cen towaréw

(SWAP Towarowy)

swap, ktérego instrumentem bazowym jest towar i ktéry jest wykonywany przez rozliczenie pieniezne

Opcja Towarowa

opcja, ktorej instrumentem bazowym jest towar i ktéra jest wykonywana przez rozliczenie pieniezne

Transakcja terminowej

sprzedazy uprawnien do emisji
gazow cieplarnianych z opcja

rozliczenia pienieznego

kontrakt terminowy odnoszacy sie do uprawnien do emisji, ktére moga by¢ wykonane
przez rozliczenie pieniezne wedtug wyboru jednej ze stron

Dtuzny Papier Wartosciowy

obligacje, listy zastawne, certyfikaty inwestycyjne i inne zbywalne papiery wartosciowe, w tym
inkorporujace prawa majatkowe odpowiadajgce prawom wynikajacym z zaciggnietego dtugu,
wyemitowane na podstawie wiasciwych przepiséw prawa polskiego lub obcego

7. Bank informuje, ze transakcje rozliczane w drodze rozliczenia pienieznego (,netto”, ,bez dostawy") poprzez wymiane kwoty rozliczenia nie sa
kontraktami na réznice w rozumieniu Ustawy o obrocie instrumentami finansowymi.

§4

Uzyte w Warunkach wspotpracy okreslenia oznaczaja (w porzadku alfabetycznym):

mBank S.A,, z siedziba w Warszawie (00-850) przy ul. Prosta 18, wpisany do rejestru przedsiebiorcow
prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XIl Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru

1/ Bank Sadowego pod numerem KRS 0000025237, posiadajacy numer identyfikacji podatkowej
NIP: 526-021-50-88 (dalsze informacje o Banku zamieszczone sg na stronach Portalu internetowego
Grupy mBanku (www.mbank.pl);
kwota, stanowigca réznice pomiedzy obliczang na dzien wyceny wartoscig przysztych zobowigzan
Klienta wobec Banku oraz biezgcg wartoscia przysztych naleznosci Klienta od Bank nikajacych
2/ biezaca warto$é rynkowa I W Y Z bleza a”vv 1a przyszly ‘ AN . U'Wy..l 4JaL "
netto pakietu transakcji / z zawartych przez strony transakgji pochodnych, wchodzacych w sktad pakietu transakcji (biezaca
oiedvnczei transakeii wartos$¢ rynkowa netto pakietu transakgcji / pojedynczej transakgji jest liczba dodatnia, w przypadku gdy
pojecly! ) ] biezaca wartos$¢ przysztych zobowigzan Klienta wobec Banku jest wyzsza niz biezaca wartos¢ przysztych
naleznosci Klienta od Banku);
2/ ccp osoba prawna, ktéra dziata pomiedzy kontrahentami kontraktéw bedacych w obrocie na co najmniej
jednym rynku finansowym, stajac sie nabywca dla kazdego sprzedawcy i sprzedawca dla kazdego nabywcy;
22/ Dyrektywa MiFID F)yrektywa I?arla?mentu Europejskiego iAR-ady 2014/65/UE z dnia 15 maJ:a 2014 r. w sprawie rynkéw’ ]
instrumentéw finansowych oraz zmieniajgca dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (z pdzn. zm.);
kazdy dzien z wyjatkiem sobdt, niedziel oraz dni ustawowo wolnych od pracy, w ktérym Bank prowadzi
dziatalnos¢ na rynku finansowym i rozliczenia w walutach, w ktérych denominowana jest transakcja;
3/ dzier robocz w przypadku gdy Klient jest podmiotem z siedziba poza Rzeczpospolita Polska, do ktérego stosuja sie
4 przepisy Regulacji EMIR dotyczace potwierdzen transakcji pochodnych i tylko w tym zakresie, z dni
okreslonych zgodnie z regufa w zdaniu powyzej wytacza sie rowniez dni ustawowo wolne od pracy
w panstwie, w ktérym taki Klient ma siedzibeg;
4/ dzien rozliczenia uzgodniony w trakcie zawierania transakgcji dzien, w ktérym nastepuje rozliczenie transakcji;
. dzien, na ktéry Bank oblicza biezaca wartos¢ rynkowa netto pakietu transakcji oraz wartosc
5/ dzieh wyceny k y qcq y q P j
zabezpieczenia wymaganego;
Europejski Organ Nadzoru Gietd i Papieréw Wartosciowych (the European Securities
5/ ESMA .
and Markets Authority);
52/ instrument pochodny instrument pochodny w rozumieniu Regulacji EMIR;
. . karta informacyjna, o ktérej mowa w § 7 ust. 6 pkt 2 Warunkdéw wspodtpracy lub karta informacyjna
6/ karta informacyjna lub karta V) ) ) ! ) 5 P . potP yA A . V) .
. . N sktadana przez Klienta jako zatgcznik do umowy ramowej, przy czym kartg informacyjng moze takze
informacyjna Klienta e - . s pg
by¢ kazdy inny dokument zblizonej tresci, ktérego forma oraz tres¢ zostata zaakceptowana przez Bank;
kwota srodkéw pienieznych przeniesiona na wtasnos¢ Banku zgodnie z postanowieniami art. 102
7/ kaucja ustawy Prawo bankowe z pdzniejszymi zmianami, stanowiagca zabezpieczenie wierzytelnosci Banku
z tytutu zawartych z Klientem transakcji pochodnych;
8/ Klient osoba fizyczna, osoba prawna lub inny podmiot nieposiadajacy osobowosci prawnej, ktéremu na mocy
przepiséw szczegdlnych przyznana jest zdolnos¢ prawna, ktdra zawarta z Bankiem transakgje;
8!/ Kontrahent FC Klient bedacy kontrahentem finansowym w rozumieniu Regulacji EMIR;
82/ Kontrahent NFC Klient bedacy kontrahentem niefinansowym w rozumieniu Regulacji EMIR;
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83/ Kontrahent NFC+

Klient bedacy Kontrahentem NFC, o ktérym mowa w art. 10(1)(b) Rozporzadzenia EMIR (lub innym
przepisie, ktory go zastapi) i do ktérego nie ma zastosowania art. 10(2) Rozporzadzenia EMIR (lub inny
przepis, ktéry go zastapi);

9/ kwota zamkniecia

zobowigzanie pieniezne Banku wobec Klienta badz Klienta wobec Banku, wynikajace z tytutu
przedterminowego rozliczenia transakcji;

10/ kwota zamkniecia transakgji

zobowigzanie pieniezne Banku wobec Klienta badz Klienta wobec Banku, wynikajace z tytutu
rozwigzania pojedynczej transakcji pochodnej, powstate na skutek wystapienia zdarzenia, o ktérym
mowa w § 8 ust. 4 lub 5 Warunkdéw wspodtpracy;

10"/ mark-up

réznica pomiedzy ceng kwotowanej transakgcji dla Klienta, a ceng utrzymywania pozycji przez Bank;

1/ naruszenie
warunkow transakcji

wystapienie ktéregokolwiek przypadku, o ktérym mowa w § 24 Warunkdéw wspdtpracy;

12/ niezapadta transakcja

transakcja, ktérej dzier rozliczenia nie nastapit;

13/ pakiet transakgji

zbidr niezapadtych transakcji pochodnych (przypadajacych do rozliczenia zgodnie z uzgodnionymi
warunkami transakgji), zawartych pomiedzy Bankiem i Klientem, na podstawie umowy ramowej badz
umow indywidualnych, objetych postanowieniami regulamindéw transakcji oraz Warunkéw wspdtpracy;

13'/ Prawo upadiosciowe

ustawa z dnia 28 lutego 2003 roku Prawo upadtosciowe (z pdzn. zm.);

132/ Prawo restrukturyzacyjne

ustawa z dnia 15 maja 2015 roku Prawo restrukturyzacyjne (z pdézn.zm.);

14/ przedterminowe
rozliczenie transakgcji

dokonanie przez Bank rozwigzania wszystkich transakcji pochodnych wchodzacych w sktad pakietu
transakcji spowodowanego wystapieniem przypadku naruszenia, skutkujace obowigzkiem zaptaty kwoty
zamkniecia przez strone zobowigzanga do jej przekazania; w przypadku przedterminowego rozliczenia
transakgcji, transakcje rozliczane sg poprzez zaptate kwoty zamknigcia przez strone zobowigzang, a strony
nie s zobowigzane do spetniania pozostatych zobowigzan wynikajacych z transakgcji;

15/ rachunek rozliczeniowy

o ile Warunki wspotpracy lub umowa ramowa albo indywidualna nie przewiduja inaczej, wskazany

w umowie ramowej, umowie indywidualnej lub potwierdzeniu transakcji:

a) prowadzony przez Bank rachunek bankowy Klienta (rachunek biezacy Klienta lub rachunek
pomocniczy Klienta, przy czym ilekro¢ w Warunkach wspoétpracy mowa jest o rachunku
biezacym nalezy rozumiec przez to takze rachunek pomocniczy, chyba ze co innego wynika
z danego postanowienia);

b) w przypadku gdy Klient nie posiada rachunku biezagcego w Banku, bankowy rachunek techniczny
prowadzony przez Bank w celu rozliczenia transakgji Klienta,

za posrednictwem ktérego rozliczane beda transakcje;

16/ rachunek zabezpieczajacy

rachunek bankowy Klienta w Banku, na ktérym Klient ustanawia zabezpieczenie;

16'/ Regulacje EMIR

Rozporzadzenie EMIR wraz z aktami wykonawczymi do niego, w tym rozporzadzeniami delegowanymi,
obowigzujacymi w danym czasie;

162/ repozytorium transakcji

podmiot uprawniony zgodnie z Regulacjami EMIR do gromadzenia i przechowywania danych
dotyczacych transakcji pochodnych;

163/ Regulacje MiFID

Dyrektywa MiFID wraz z aktami delegowanymi i wykonawczymi.

164/ Regulacje MiFIR

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie
rynkéw instrumentow finansowych oraz zmieniajace rozporzadzenie (EU) nr 648/2012 (z pézn. zm.),
wraz z aktami wykonawczymi.

17/ regulamin transakcji

regulamin wydany przez Bank, w ktorym okreslono charakterystyke danej transakgcji, warunki transakgji,
wynikajace z transakcji zobowigzania stron oraz sposob jej rozliczenia;

18/ rozliczenie transakcji

wykonanie poprzez rachunek rozliczeniowy zobowigzan stron wynikajacych z zawartych przez Klienta

z Bankiem transakgcji, przy czym:

a) w przypadku gdy rachunek rozliczeniowy jest rachunkiem biezacym Klienta, Bank obcigza
odpowiedni rachunek rozliczeniowy tytutem rozliczenia transakcji petna kwotg rozliczenia
niezaleznie od salda dostepnego na rachunku Klienta - w przypadku powstania salda debetowego
obcigzenie rachunku Klienta przez Bank stanowi wykonanie zobowigzan Klienta wynikajacych
z zawartych z Bankiem transakgcji tylko do kwoty dostepnych srodkow;

b) w przypadku gdy rachunek rozliczeniowy nie jest rachunkiem biezacym Klienta, rozliczenie
transakcji nastepuje:

i.  zchwilg przekazania srodkow przez Klienta na bankowy rachunek techniczny i obcigzenia przez
Bank bankowego rachunku technicznego, jesli Swiadczenie spetnia Klient na rzecz Banku;

ii. zgodnie z postanowieniami § 6 ust. 4 Warunkdw wspodtpracy, jesli Swiadczenie spetnia Bank
na rzecz Klienta;

18/ Rozporzadzenie EMIR

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw
centralnych i repozytoriow transakcji;
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odpowiednio ujemne saldo rachunku rozliczeniowego, powstate po obcigzeniu rachunku rozliczeniowego
w przypadku gdy kwota pobierana tytutem rozliczenia transakgji, w tym kwota zamkniecia, przewyzsza
saldo dostepnych srodkéw na rachunku rozliczeniowym wynikajace z zawartych pomiedzy Klientem

19/ saldo debetowe i Bankiem umow; saldo debetowe powstate wskutek rozliczenia transakcji stanowi zapis ewidencyjny
wierzytelnosci Banku w stosunku do Klienta z tytutu rozliczenia transakcji do kwoty, w jakiej kwota
rozliczenia lub kwota zamkniegcia nie zostaty pokryte ze srodkéw na rachunku rozliczeniowym dostepnych
zgodnie z umowami zawartymi pomiedzy Klientem i Bankiem;

transakcja kasowa badz transakcja pochodna, zawarta pomigdzy Klientem i Bankiem na podstawie
20/ transakcja umowy ramowej badz w trybie umowy indywidualnej, objeta postanowieniami regulaminu transakgji
oraz Warunkow wspdtpracy;

transakcje okreslone jako transakcje kasowe przez stosowny regulamin transakcji, ktérych
przedmiotem moga by¢ waluty lub papiery wartosciowe, zawarte przez Klienta i Bank na podstawie
umowy ramowej badz w trybie umowy indywidualnej, objete postanowieniami takiego regulaminu
transakcji oraz Warunkow wspotpracy;

21/ transakcje kasowe

transakcje okreslone jako transakcje pochodne przez stosowny regulamin transakcji lub potwierdzenie
transakcji zawieranej na warunkach niestandardowych, w szczegdlnosci opcje, umowy forward,

swapy, umowy forward na stope procentowa, inne transakcje, ktérych wartosé¢ zalezy od wysokosci

cen papierow wartosciowych, walut, stép procentowych, towaréw lub indekséw rynkowych, ktére sg
wykonywane przez dostawe lub rozliczenie pieniezne (w tym réwniez na zadanie Klienta), zawierane
przez Klienta z Bankiem na podstawie umowy ramowej badz w trybie umowy indywidualnej, objete
postanowieniami takiego regulaminu transakcji oraz Warunkéw wspodtpracy; transakcje pochodne sg
terminowymi operacjami finansowymi w rozumieniu art. 5 ust. 2 pkt 4 ustawy z 29 sierpnia 1997 Prawo
bankowe oraz art. 85 ust. 2 ustawy z 28 lutego 2003 Prawa upadtosciowego i odpowiednich przepiséw
Prawa Restrukturyzacyjnego;

22/ transakcje pochodne

23/ umowa indywidualna umowa potwierdzajgca zawarcie i warunki pojedynczej transakcji pomiedzy Bankiem a Klientem;

umowa ramowa w sprawie zasad wspotpracy w zakresie transakcji rynku finansowego, a takze kazda
inna umowa ramowa zawarta pomiedzy Bankiem a Klientem, w wykonaniu ktérej strony moga
zawierac transakcje, ktorych przedmiotem sa terminowe operacje finansowe lub sprzedaz papierow
wartosciowych ze zobowigzaniem do ich odkupu, okreslajaca zasady wspodtpracy pomigedzy Bankiem

a Klientem w zakresie transakgji, ktérych przedmiotem sg terminowe operacje finansowe lub sprzedaz
papieréw wartosciowych ze zobowigzaniem do ich odkupu, w tym m.in. zasady zawierania i rozliczania
tych transakgji, bedgca umowa ramowa w rozumieniu art. 85 ustawy z 28 lutego 2003 Prawa
upadiosciowego i odpowiednich przepiséw Prawa restrukturyzacyjnego;

24/ umowa ramowa

24/ Ustawa o obrocie ustawa z dnia 29 lipca 2005 r. o obrocie instrumentami finansowymi ze wszelkimi zmianami;

wskazane w regulaminie transakcji warunki transakgcji, ktérych uzgodnienie przez strony w takcie

25/ warunki transakgji . ) . . - "
zawierania transakcji skutkuje zawarciem transakcji;

zabezpieczenie wierzytelnosci Banku wobec Klienta wynikajacych z transakcji przyjmowane w formie

i o wartosci okreslonej przez Bank zgodnie z Warunkami wspdtpracy lub zgodnie z odpowiednimi umowami
26/ zabezpieczenie zawartymi miedzy Klientem a Bankiem wytgczajgcymi lub modyfikujacymi stosowanie Warunkow

wspotpracy w tym zakresie, w tym rozszerzajgcymi katalog rodzajow zabezpieczen ustanowionych na rzecz

Banku w stosunku do rodzajéw zabezpieczen okreslonych w Warunkach wspétpracy;

okreslana przez Bank minimalna wartos¢ zabezpieczenia wymaganego od Klienta w zwigzku

27/ zabezpieczenie minimalne . .
/ P z zawierana/-tg transakcja pochodnag;

faczna wartos¢ zabezpieczenia wymaganego przez Bank w zwigzku z zawieranymi z Klientem
transakcjami pochodnymi, ktérego maksymalna wartos$¢ stanowi sume zabezpieczerh minimalnych
(wymaganych w zwigzku z zawieranymi transakcjami pochodnymi) oraz biezacej wartosci rynkowej
netto pakietu transakgcji (o ile jest ona liczlbg dodatnia);

28/ zabezpieczenie wymagane

zgtoszenie do repozytorium transakcji zawarcia, zmiany, rozwigzania, korekty i innych czynnosci
28'/zgtoszenie transakcji dotyczacych transakgcji na instrumentach pochodnych zawartych z Bankiem, dokonywane zgodnie
z zasadami i w terminach okreslonych w Regulacjach EMIR.

2. Zasady zawierania transakcji
Oddziat 1. Postanowienia Ogdélne

§5
1. Warunkiem zawarcia transakgcji jest:
1/ posiadanie przez Klienta rachunku rozliczeniowego;
2/ ztozenie w Banku karty informacyjnej Klienta;
3/ podpisanie umowy kaucji lub umowy rachunku zabezpieczajacego;
4/ w przypadku gdy zgodnie z Regulacjami EMIR transakcja podlega obowiazkowi rozliczenia przez CCP, strony maja obowiazek uzgodnié
CCP, do ktérego przekazane zostanie rozliczenie transakcji.

2. W przypadku zawierania transakgcji z Klientami bedacymi osobami prawnymi, podmiotami nieposiadajacymi osobowosci prawnej, ktérym
na mocy przepiséw szczegodlnych przyznano zdolnos¢ prawng, badz osobami fizycznymi prowadzacymi dziatalnos¢ gospodarcza, jako rachunek
rozliczeniowy stosowany jest rachunek biezacy Klienta prowadzony w Banku wskazany przez Klienta w umowie ramowej badz podczas
uzgadniania warunkdéw transakcji.
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W przypadku zawierania transakgji z Klientami bedacymi osobami fizycznymi, ktére zawieraja transakcje niezwigzane z prowadzong
dziatalnoscig gospodarczg, jako rachunek rozliczeniowy Klienta stosowany jest rachunek bankowy lub rachunek rozliczeniowy, prowadzony
w Banku w ramach ustug private banking wskazany przez Klienta w umowie ramowej lub podczas uzgadniania warunkdéw transakgji.
Ustalenia, o ktérych mowa w ust. 1, obowiazuja przy kolejnych transakcjach zawieranych pomiedzy Klientem i Bankiem, o ile strony nie ustala
nowych zasad doreczania dokumentéw zwigzanych z transakcjami.
Do czasu wykonania wszystkich zobowigzan z transakcji objetych umowa ramowa, umowami indywidualnymi lub zobowigzan z innych
transakcji zawartych miedzy stronami, Klient zobowigzany jest utrzymywac rachunek rozliczeniowy w Banku. Wypowiedzenie przez Klienta
umowy dotyczacej rachunku biezgcego Klienta w przypadku gdy Klient nie wskaze innego rachunku rozliczeniowego prowadzonego w Banku
ma ten skutek, ze:
1/ Bank otworzy bankowy rachunek techniczny stuzacy do rozliczania transakgji Klienta;
2/ kwoty $wiadczen naleznych Klientowi Bank przesyta do Klienta zgodnie z § 6 ust. 4 Warunkow wspotpracy.
skreslony
Do negocjowania z Klientem warunkoéw transakcji sg upowaznieni pracownicy Banku posiadajacy odpowiednie petnomocnictwa.
W imieniu Klienta sktadac¢ oswiadczenia woli dotyczgce transakcji, w tym uzgadnia¢ warunki transakcji z Bankiem, moga wytacznie:
1/ osoby ujawnione w odpowiednim rejestrze, jako osoby uprawnione do jednoosobowego sktadania oéwiadczen woli w imieniu Klienta,
2/ osoby wskazane przez Klienta w karcie informacyjnej, o ktérej mowa w § 7 ust. 6 pkt 2 lub ztozonej przez Klienta jako zatacznik

do umowy ramowej,
3/ osoby upowaznione przez Klienta w inny sposéb zaakceptowany przez Bank.
Warunki transakcji sg uzgadniane telefonicznie lub za pomoca innych dostepnych i zaakceptowanych przez strony srodkéw komunikacji.
Zawarcie transakcji nastepuje z chwilg uzgodnienia warunkow transakcji. Do zawarcia transakcji moze dojs¢ rowniez w tym innym trybie
okreslonym w danym regulaminie transakcji, w szczegdlnosci poprzez telefoniczne ztozenie przez Klienta i przyjecie przez Bank oferty.
Wszelkie skutki prawne dla stron, wynikte z transakgji, powstaja z chwila jej zawarcia w trybie okreslonym w ust. 9.
Ztozenie nowej karty informacyjnej oznacza anulowanie w catosci poprzednio ztozonej karty informacyjnej, niezaleznie od jej typu.

§6

W celu dokonania weryfikacji danych Klienta, Klient bedacy osoba prawnag, ktéry nie posiada rachunku biezgcego w Banku, jest zobowigzany
doreczy¢ do Banku nastepujace aktualne dokumenty:
1/ aktualny odpis z Krajowego Rejestru Sagdowego badz odpis z innego wiasciwego rejestru,
2/ zaswiadczenie o nadanym numerze statystycznym (Regon),
3/ inne dokumenty, ktére beda potwierdzaty prawidtowe utworzenie Klienta jako osoby prawnej lub w innej formie oraz ktére beda okreslaty

zasady reprezentacji Klienta.
W celu dokonania rozliczenia transakcji Klienta, ktéry nie ma w Banku rachunku biezagcego, Bank otwiera bankowy rachunek techniczny.
Bankowy rachunek techniczny otwarty w celu rozliczania transakcji Klienta, o ktérym mowa w ust. 2, jest nieoprocentowany, jak rowniez Bank
nie pobiera od Klienta prowizji i optat z tytutu otwarcia i prowadzenia bankowego rachunku technicznego, o ktérym mowa w ust. 2.
W przypadku gdyby Klient nie posiadat w Banku rachunku biezgcego, Bank dokona przekazu srodkéw pienieznych na podstawie pisemnej
dyspozycji Klienta. Swiadczenie Banku na rzecz Klienta z transakcji bedzie spetnione w momencie realizacji dyspozycji, jeéli zostanie ona
ztozona przez Klienta na dwa dni przed dniem rozliczenia transakgcji i bedzie wskazywac Klienta jako beneficjenta. Wzér stosowanej dyspozycji
stanowi zatgcznik nr 2 do Warunkéw wspotpracy. W przypadku braku ztozenia powyzszej dyspozycji lub ztozenia dyspozycji, ktéra nie spetnia
wymienionych warunkéw w terminie, o ktérym mowa w zdaniu pierwszym, swiadczenie Banku na rzecz Klienta z transakcji uwaza sie
za spetnione w dniu zapisania naleznej kwoty na bankowym rachunku technicznym.
Klient jest zobowigzany do aktualizacji ztozonych w Banku dokumentéw zwigzanych z zawarciem umowy ramowej, transakcji w trybie umowy
indywidualnej lub otwarciem rachunku, o ktérym mowa w ust. 2, w szczegdlnosci odpisy z wiasciwego dla Klienta rejestru, petnomocnictw oraz
karty informacyjnej Klienta. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za skutki niedokonania aktualizacji przez Klienta dokumentdw, o ktérych mowa
w zdaniu pierwszym.
Klient jest zobowigzany zasila¢ bankowy rachunek techniczny kwotami zobowigzan wynikajacymi z zawartej transakcji, kwotami rozliczenia
oraz kwotami niezbednymi do ustanowienia zabezpieczenia.

§6
Przy wyliczaniu kwot zobowiagzan i naleznosci wynikajacych z rozliczenia transakcji Bank dokonuje zaokraglen zgodnie ze standardem
stosowanym na rynku migedzybankowym dla danego rodzaju transakgcji.
W przypadku, gdy rozliczenie transakcji przekazane zostanie do CCP, rozliczenie transakcji, na skutek nowacji rozliczeniowej, o ktérej mowa
w art. 45h ust. 2 pkt 1i 2 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, reguluje wtasciwa umowa zawarta przez kazda ze stron z CCP lub
z uczestnikiem, ktéry na podstawie zawartej ze strong umowy zobowigzat sie¢ do wykonywania zadan uczestnika bedacego strong rozliczenia
transakgcji (,Agent rozliczeniowy"). Zasady petnienia przez Bank funkcji Agenta Rozliczeniowego dla Klienta reguluje odrebna umowa.

Oddziat 2. Zawieranie transakcji w trybie umowy indywidualnej

§7

Postanowienia niniejszego oddziatu stosuje sie w przypadku zawierania przez Klienta z Bankiem transakcji w trybie umowy indywidualnej.

Wzdr stosowanej karty informacyjnej Klienta stanowi zatgcznik nr 1 do Warunkdéw wspdtpracy.

Zawarcie transakcji w trybie umowy indywidualnej w imieniu Klienta moze nastapic tylko przez osoby upowaznione do sktadania o$wiadczen

woli w imieniu Klienta.

W przypadku braku odmiennych uzgodnien stron, osoby upowaznione przez Klienta do zawierania transakcji w trybie umowy indywidualnej

w tresci karty informacyjnej, upowaznione sa réwniez do zawierania (podpisywania) w imieniu Klienta umoéw indywidualnych.

Transakcja wigze strony od momentu uzgodnienia warunkow transakgji.

Przed zawarciem pierwszej transakcji pomiedzy Klientem i Bankiem:

1/ Bank dorecza Klientowi Warunki wspétpracy oraz regulaminy transakgcji,

2/ Klient sktada w Banku karte informacyjna Klienta zawierajaca potwierdzenie otrzymania i zapoznania sie z regulaminami wymienionymi
w pkt. 1, a takze wzory podpiséw oséb uprawnionych do zawierania transakcji oraz podpisywania w imieniu Klienta umoéw w zakresie tych
transakcji oraz do rozliczania ich poprzez rachunek rozliczeniowy. Sktadajac karte informacyjna Klient powinien w niej wskazac:

a) numery fakséw, na ktére doreczane beda dokumenty zwigzane z transakcjami, badz ustalenia co do innego sposobu doreczenia
dokumentéw zwigzanych z transakcjami, w przypadku gdy doreczenie faksem tych dokumentéw nie jest mozliwe, oraz

b) adres Klienta, na ktéry doreczana bedzie korespondencja w przypadku gdy adres ten jest inny niz adres siedziby Klienta podany w jego
dokumentach identyfikacyjnych.

Ustalenia, o ktérych mowa w ust. 6, obowiazuja przy kolejnych transakcjach zawieranych pomiedzy Klientem i Bankiem, o ile strony nie

ustala nowych zasad doreczania dokumentéw zwigzanych z transakcjami, w szczegdlnosci przez podpisanie umowy ramowej i ztozenie karty

informacyjnej stanowiacej zatacznik do tej umowy.
8/32



8. W przypadku zaakceptowania przez Bank karty informacyjnej o tresci i wzorze innym niz okreslony w zatgczniku nr 1do Warunkéw wspotpracy,
przepisy o karcie informacyjnej stosuje sie odpowiednio. Przepisu ust. 2 nie stosuje sie.

§8
1. Pouzgodnieniu warunkow transakcji w trybie okreslonym w § 7, Bank dorecza Klientowi umowe indywidualng uwzgledniajaca warunki
uzgodnione z Klientem:
1/ niepodpisany egzemplarz umowy faksem, najpdzniej w dniu roboczym nastepujacym po dniu zawarcia transakgji,
2/ podpisane przez upowaznionych pracownikow Banku dwa egzemplarze umowy, o ktérej mowa w pkt 1, listem poleconym
za potwierdzeniem odbioru.
2. Klient zobowigzany jest do podpisania i doreczenia Bankowi egzemplarza umowy indywidualnej:
1/ faksem zgodnie z ustaleniami, o ktérych mowa w § 7 ust. 6 i 7, w ciagu dwéch dni roboczych od dnia jej otrzymania,
2/ woryginale poczta w ciggu 14 dni od dnia jej otrzymania,
3/ winny sposob uzgodniony pomiedzy Klientem i Bankiem.
3. Egzemplarz umowy indywidualnej, o ktérym mowa w ust. 2, powinien zosta¢ podpisany przez osoby upowaznione do sktadania oswiadczen
woli w imieniu Klienta wymienione w doreczonej Bankowi karcie informacyjnej, o ktérej mowa w § 7 ust. 6 pkt 2.
4. Jezeli Klient nie doreczy Bankowi podpisanego przez siebie egzemplarza umowy indywidualnej w terminie, o ktérym mowa w ust. 2, Bank
ma prawo rozwigzac¢ dana transakcje poprzez oswiadczenie przestane Klientowi faksem.
5. Postanowienia ust. 4 stosuje sie odpowiednio do transakcji zawieranych na warunkach niestandardowych w trybie okreslonym w umowie ramowe;j.

§9

1. W przypadku, o ktérym mowa w 8 ust. 4 lub 5, Bank odpowiednio jest zobowigzany do uznania lub uprawniony do obcigzenia rachunku
rozliczeniowego kwotg zamkniecia transakcji oraz do obcigzenia rachunku rozliczeniowego kosztami, jakie ponidst w zwigzku z rozwigzaniem
pojedynczej transakcji pochodnej. W przypadku rozwigzania danej transakcji, rozliczenie nastgpuje poprzez zaptate kwoty zamkniecia
transakcji przez strone zobowigzana, przy czym strony nie sg zobowigzane do spetniania pozostatych zobowigzan wynikajacych z tej transakgji.

2. Kwota zamkniecia transakgji, o ktérej mowa w ust. 1, odpowiada biezacej wartosci rynkowej netto pojedynczej transakcji pochodnej i jest
obliczana na moment rozwigzania transakcji, zgodnie z postanowieniami §§ 18 i 19, przy czym postanowienia te stosuje si¢ odpowiednio.

3. W przypadku gdyby kwota zamkniecia transakcji, o ktérej mowa w ust 2, byta podana w innej walucie niz waluta, w ktérej prowadzony jest
rachunek rozliczeniowy, wéwczas Bank ma prawo przeliczy¢ kwote zamknigcia po kursie z Tabeli kurséw walut mBanku S.A.,, na walute, w ktérej
prowadzony jest rachunek rozliczeniowy.

Oddziat 3. Zawieranie transakcji w wykonaniu umowy ramowej

§10
1. Postanowienia niniejszego oddziatu stosuje sie w przypadku zawierania przez Klienta z Bankiem transakcji w wykonaniu umowy ramowe.
2. Postanowienia tego oddziatu stosuje sie takze w przypadku, gdy Bank zawart z Klientem inng niz wskazana w ust. 1 umowe dotyczaca
zawierania transakcji, ktéra stanowi, ze Bank wysyta do Klienta potwierdzenie transakcji sporzadzone zgodnie z postanowieniami wiasciwych
regulaminoéw transakcji.

§10'
O ile umowa ramowa lub inna umowa, o ktdrej mowa w 8§10 nie stanowi inaczej, uznaje sig, ze Klient nie wnosi zastrzezen do tresci potwierdzenia
transakcji pochodnej lub umowy indywidualnej (w tym potwierdzenia korekty lub zmiany warunkéw transakcji pochodnej) przestanych Klientowi
przez Bank i potwierdza zawarte w tym potwierdzeniu transakcji pochodnej lub tej umowie indywidualnej informacje o warunkach transakgcji
pochodnej zawartej z Bankiem wraz z uptywem termindéw przewidzianych w Regulacji EMIR dla uzgodnienia potwierdzen w odniesieniu
do danego rodzaju transakcji pochodnych, pod warunkiem, ze nie wniesie on w tym terminie zastrzezen do takiego potwierdzenia transakgcji
pochodnej lub umowy indywidualnej.

3. Zabezpieczenie rozliczenia transakcji kasowych

§M
1. W celu ograniczenia ryzyka kredytowego ponoszonego przez Bank w zwigzku z transakcjami kasowymi zawieranymi z Klientem,
Bank ma prawo zazadac¢ ustanowienia przez Klienta zabezpieczenia rozliczenia tych transakgji.
2. W przypadku, o ktérym mowa w ust. 1, Klient jest zobowigzany ustanowi¢ zabezpieczenie na okres od dnia uzgodnienia warunkow transakgji
do dnia rozliczenia transakcji.
3. Szczegdtowe zasady dotyczace zabezpieczenia rozliczenia transakcji kasowych okreélajg regulaminy transakcji.

4. Zabezpieczenie rozliczenia transakcji pochodnych

§12

1. W celu ograniczenia ryzyka kredytowego ponoszonego przez Bank w zwigzku z zawieraniem transakcji pochodnych, Bank ma prawo w kazdym
czasie zazadac¢ od Klienta ustanowienia zabezpieczenia badz uzupetnienia wartosci zabezpieczenia ustanowionego. W celu okreslenia
poziomu ryzyka kredytowego, Bank dokonuje w dniu wyceny poréwnania wartosci zabezpieczenia ustanowionego przez Klienta, z wartoscia
zabezpieczenia wymaganego w zwigzku z zawartymi z Klientem, niezapadtymi transakcjami pochodnymi, wchodzacymi w sktad pakietu
transakgcji. Szczegdtowy tryb postepowania w tym zakresie jest opisany w §§ 20 - 23

2. Wysokos$¢ zabezpieczenia minimalnego okresla Bank na podstawie kompleksowej oceny ryzyka wynikajacego z danej transakcji pochodnej,
uwzgledniajgc w szczegdlnosci jej rodzaj, waluty, kwoty transakgji, wartosci nominalne, okres na jaki zostata zawarta oraz poziom zmiennosci
ceny lub cen instrumentéw bazowych.

3. W przypadku gdy biezaca wartos¢ rynkowa netto pakietu transakgji jest liczba ujemna, przyjmuje sig, ze dla potrzeb ustalenia wartosci
zabezpieczenia wymaganego wynosi ona zero. W takim przypadku maksymalna wartos¢ zabezpieczenia wymaganego od Klienta odpowiada
sumie zabezpieczerh minimalnych, wynikajacych z poszczegdlnych transakcji pochodnych, wchodzacych w skiad pakietu transakgji.

4. Zabezpieczenie wymagane jest ustanawiane w formie okreslonej w odrebnej umowie zawartej pomiedzy Klientem a Bankiem.

§12'
Papiery dtuzne, wiaczajac papiery dtuzne bedace przedmiotem transakgji typu Sell-Buy Back, oraz srodki finansowe (pieniezne), bedace
przedmiotem zabezpieczenia polegajacego na przeniesieniu przez Klienta tytutu wtasnosci na podmiot zabezpieczany (Bank), moga by¢
wykorzystywane przez Strone, na ktorag zostat przeniesiony tytut wiasnosci. Moze to skutkowac:
1/ brakiem mozliwosci dostarczenia papieru dtuznego w dacie rozliczenia, a co za tym idzie:
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a/ Strony beda musiaty dokonaé modyfikacji warunkow transakcji poprzez zmiane pierwotnie ustalonej daty rozliczenia transakgji, albo
b/ papier dtuzny bedacy przedmiotem transakgji zostanie zastapiony przez inny papier dtuzny o takich samych cechach, albo
¢/ Strona, ktéra nie dostarczyta papieru dtuznego bedzie zobowigzana do zaptaty kwoty pienieznej stanowigcej rownowartosé ceny nabycia
takiego samego papieru dtuznego w pierwotnie ustalonej dacie rozliczenia;
2/ w przypadku prowadzenia postepowaniu upadtosciowego lub restrukturyzacyjnego wobec Banku, tryb i zasady zwrotu ztozonego
zabezpieczenia bedzie podlega¢ odpowiednim przepisom Prawa upadiosciowego lub Prawa restrukturyzacyjnego,
3/ w przypadku zajecia przedmiotu zabezpieczenia przez organ prowadzacy egzekucje wobec Banku, Klient zachowuje roszczenie o zwrot
przedmiotu zabezpieczenia wobec Banku ale zdarzenie to moze doprowadzi¢ do sytuacji opisanej w lit. a.
Dziatania, o ktérych mowa pkt 1lit. a, moga spowodowac szkode w przypadku, gdy jedna ze Stron podejmie wobec strony trzeciej zobowigzanie,
ktérego przedmiotem bedzie niedostarczony w terminie papier dtuzny.
Zawarcie transakcji po dacie wejscia w zycie niniejszego zapisu, stanowi¢ bedzie zgode Klienta na wykorzystanie przeniesionego na wtasnos¢
Banku przedmiotu zabezpieczenia.

§13
skreslony

§14
skreslony

§15
skreslony

§16
skreslony

§17
skreslony

5. Wycena biezacej wartosci rynkowej netto pakietu transakcji

§18
Bank oblicza biezgca wartos¢ rynkowa netto pakietu transakcji wedtug stanu na okreslony dzien wyceny. Dniem wyceny moze by¢ kazdy dzien
roboczy. Standardowo Bank dokonuje wyceny biezacej wartosci rynkowej netto pakietu transakcji co dwa dni robocze.

§19
1. Podstawe kalkulacji biezacej wartosci rynkowej netto pakietu transakcji stanowia niewymagalne w dniu wyceny przyszte naleznosci lub
zobowigzania pieniezne Klienta powstate przy zatozeniu dokonania w dniu wyceny przedterminowego rozliczenia transakcji, wchodzacych
w sktad pakietu transakcji.
2. W celu obliczenia biezacej wartosci rynkowej netto pakietu transakcji, kwoty naleznosci lub zobowigzan, o ktérych mowa w ust. 1,
sg dyskontowane za okres od dnia wyceny do dnia ich wymagalnosci w przysztosci, wedtug wspoétczynnikow dyskontowych dla wyceny
zobowigzan w danej walucie.
3. Kwoty naleznosci lub zobowigzan oraz wspdtczynniki dyskontowe, o ktérych mowa w ust. 2, sg obliczane przez Bank na podstawie:
1/ aktualnych kwotowan rynkowych innych bankéw na transakcje przeciwstawne do transakgji pochodnych, wchodzacych w sktad pakietu
transakcji, bedgcego przedmiotem wyceny, lub
2/ aktualnych kurséw walutowych, stawek referencyjnych i cen papieréw wartosciowych, dostepnych na stronach serwiséw informacyjnych
agencji Reuters, Bloomberg, badz innych uznanych serwiséw informacyjnych.
4. Do przeliczenia na ztote kwot obliczonych zgodnie z postanowieniami ust. 1- 3 wyrazonych w walutach obcych, stosuje sie kurs walutowy
wyznaczony na podstawie kursu fixingu NBP ustalonego w dniu wyceny.

6. Tryb ustanowienia i zwrotu zabezpieczenia

§20
1. Bank do godziny 15.00 w nastgepnym dniu roboczym po dniu wyceny dorecza Klientowi, zgodnie z ustaleniami, o ktérych mowa w §7 ust. 67,
raport na temat zabezpieczen, ktory zawiera:
1/ wartos¢ zabezpieczenia ustanowionego przez Klienta wedtug stanu na dzien wyceny, obliczong zgodnie z metoda wyceny stosowana
przez Bank,
2/ wartos$¢ zabezpieczenia wymaganego od Klienta od drugiego dnia roboczego przypadajacego po dniu wyceny.
2. Bank ma prawo nie doreczac¢ Klientowi raportu na temat zabezpieczen, o ktérym mowa w ust. 1, w przypadku gdy:
1/ Klient nie jest zobowiazany do uzupetnienia wartosci zabezpieczenia, ustanowionego zgodnie z zasadami, o ktorych mowa w §§ 211 22,
2/ Bank nie jest zobowigzany do dokonania zwrotu Klientowi czeéci ustanowionego zabezpieczenia zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w § 23.

§21
1. W przypadku gdy wartos¢ ustanowionego zabezpieczenia wedtug stanu na dzien wyceny jest nizsza niz wartos¢ zabezpieczenia wymaganego,
Klient jest zobowigzany uzupetni¢ warto$¢ ustanowionego zabezpieczenia do wartosci zabezpieczenia wymaganego.
2. Zzastrzezeniem postanowien § 22, w celu uzupetnienia wartosci ustanowionego przez Klienta zabezpieczenia Bank:
1/ obcigza w drugim dniu roboczym po dniu wyceny rachunek rozliczeniowy kwota réznicy pomiedzy wartoécia zabezpieczenia wymaganego,
o ktérym mowa w ust. 1, i wartosciag zabezpieczenia, ustanowionego przez Klienta, wedtug stanu na jeden dzier roboczy po dniu wyceny,
2/ uznaje kwota roznicy, o ktérej mowa w pkt 1, rachunek zabezpieczajacy Klienta badz rachunek kaucji.
3. Bank moze zazadac¢ ustanowienia zabezpieczenia przed zawarciem transakcji. W takim przypadku Bank pobiera uzgodniona kwote
zabezpieczenia z rachunku rozliczeniowego. W przypadku gdyby nie doszto do zawarcia transakgji, zwrot zabezpieczenia nastepuje
na zasadach ogdlnych opisanych w Warunkach wspotpracy.

§22
W przypadku gdy Klient ustanawia zabezpieczenie w formie srodkéw pienieznych zgromadzonych na rachunku zabezpieczajacym, Klient
ma prawo uzupetni¢ wartos¢ ustanowionego przez siebie zabezpieczenia do wartosci zabezpieczenia wymaganego poprzez ustanowienie blokady
lokaty terminowej w trybie, o ktérym mowa w § 16 ust. 2 - 4.
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7.

§23
Bank dokonuje zwrotu zabezpieczenia lub jego czesci zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w ust. 2 - 5, z zastrzezeniem § 23, w przypadku gdy:
1/ wartosé¢ zabezpieczenia ustanowionego wedtug stanu na dzien wyceny jest wyzsza niz wartosé zabezpieczenia wymaganego, o ktérym
mowa w § 20 ust. 1 pkt 2, oraz
2/ zabezpieczenie (lub jego czesc) zostato ustanowione przez Klienta w formie srodkéw pienieznych zgromadzonych na rachunku
zabezpieczajacym badz w formie kaucji.
W celu dokonania zwrotu czesci zabezpieczenia Bank uznaje w dniu roboczym nastepujacym po dniu wyceny (w dniu dostarczenia raportu)
rachunek rozliczeniowy kwotg réznicy pomiedzy:
1/ wartoscig zabezpieczenia ustanowionego przez Klienta wedtug stanu na dzien wyceny oraz
2/ wartoscia zabezpieczenia wymaganego.
Minimalna kwota, ktérg Bank uznaje rachunek rozliczeniowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 2, wynosi 25 000 ztotych badz rownowartosc tej
kwoty w innej walucie.
Maksymalna kwota, ktérg Bank uznaje rachunek rozliczeniowy w trybie, o ktérym mowa w ust. 2, stanowi saldo dodatnie rachunku
zabezpieczajgcego badz kwota kaucji wedtug stanu na dzien wyceny.

§ 23"

Bank moze nie dokonywac¢ zwrotu zabezpieczenia lub dokonywac go wedtug innych zasad niz te, o ktérych mowa w § 23, o ile strony ustalg
inaczej w umowie kaucji lub w odrebnym dokumencie przestanym przez Klienta.
W przypadku gdy Klient ztozyt w Banku dyspozycje niezwracania nadwyzek zabezpieczenia, o ile strony nie postanowia inaczej, zwrot
zabezpieczenia odbywa sie w nastepujacym trybie:
1/ Klient sktada telefonicznie dyspozycje zwrotu zabezpieczenia (okreslonej kwoty lub catoéci nadwyzki zabezpieczenia),
2/ Bank dokonuje zwrotu zabezpieczenia w pierwszym dniu roboczym po dniu wyceny nastepujacym po dniu ztozenia przez Klienta

dyspozycji w kwocie wynikajacej z raportu na temat zabezpieczen dla tego dnia wyceny.

Naruszenie warunkoéw transakcji

§ 24

Wystgpienie nastepujacych zdarzen stanowi naruszenie warunkow transakcji:

1/

2/
3/
4/
5/
6/

7/
8/

of

brak dostepnych srodkéw na rachunku rozliczeniowym Klienta na rozliczenie transakgji,

nieustanowienie zabezpieczenia transakcji w wysokosci wymaganej przez Bank,

powstanie salda debetowego na rachunku rozliczeniowym Klienta na skutek dokonania rozliczenia transakcji,

niewykonanie przez Klienta jakiegokolwiek obowigzku, wynikajgcego z transakcji pochodnej, wchodzacej w sktad pakietu transakcji,

niewykonanie przez Klienta jakiegokolwiek obowigzku, natozonego na niego w umowie ramowej, umowie indywidualnej lub Warunkach wspétpracy,

ztozenie przez Klienta fatszywych lub poswiadczajacych nieprawde dokumentéw lub oswiadczen w zwigzku z zawarciem umowy ramowej badz

umowy indywidualnej, badz innej umowy z Bankiem

skreslony

wystapienie zdarzen faktycznych i prawnych, ktére powoduja zwiekszenie ryzyka niewywiazania sie przez Klienta z zobowigzan z tytutu

transakcji pochodnych, wchodzacych w sktad pakietu transakgcji to jest:

a) istotne, trwate pogorszenie sie sytuacji gospodarczej Klienta,

b) niewywiazywanie sie przez Klienta z umow kredytowych, umoéw pozyczki, umow leasingu lub innych umdéw o podobnym charakterze,
obarczonych ryzykiem kredytowym, w stopniu uzasadniajgcym wypowiedzenie tych umow na warunkach w nich przewidzianych,

c) istotne naruszenie przez Klienta warunkdéw innej transakcji, zawartej z Bankiem, niz transakcje pochodne wchodzace w skiad pakietu transakcji,

d) zajecie przez organ egzekucyjny wierzytelnosci z jednego lub kilku rachunkéw bankowych Klienta w Banku,

e) wszczecie w stosunku do Klienta postepowania egzekucyjnego, w ktérym suma dochodzonych roszczen stanowi znaczaca czesc
zobowiagzan Klienta,

f)  wystapienie innych zdarzen, mogacych miec¢ istotny wptyw na sytuacje prawng, finansowa lub ekonomiczna Klienta, ktére w ocenie Banku
moga spowodowac zwigkszenie ryzyka niewywigzania sig Klienta z zobowigzan z tytutu zawartych transakcji pochodnych,

wystapienie zdarzenia faktycznego lub prawnego, powodujacego utrate lub zmniejszenie wartosci zabezpieczenia:

a) ujawnienie sie wad prawnych w stosunku do przedmiotéw majatkowych, stanowiacych zabezpieczenie,

b) zajecie przez organ egzekucyjny przedmiotéw majatkowych, stanowigcych zabezpieczenie,

c) niewaznos¢ czynnosci prawnych, prowadzacych do ustanowienia zabezpieczenia,

d) niewywiazanie sie przez Klienta z jakiegokolwiek zobowiagzania, okreslonego w Warunkach wspétpracy, jezeli niewykonanie tego
zobowigzania powoduje, lub moze spowodowac utrate lub zmniejszenie wartosci zabezpieczenia

e) nieprawdziwos¢ oswiadczen, zapewnien zawartych we wszelkich dokumentach ztozonych przez Klienta niezbednych do ustanowienia lub
zmiany zabezpieczenia,

10/ niewykonanie obowiazku, o ktérym mowa w § 25 Warunkow wspotpracy.

§25

Klient zobowiazuje sie do niezwitocznego, pisemnego informowania Banku o decyzjach i faktach, majacych wptyw na jego sytuacje prawna
i finansowa, a w szczegdlnosci o wystapieniu zdarzen, o ktérych mowa § 24 pkt 7 - 9.

8.

Przedterminowe rozliczenie transakcji i rozwigzanie umowy ramowej

§26
W przypadku wystapienia zdarzenia, stanowigcego naruszenie warunkéw transakgcji, o ktérym mowa w § 24, Bank zawiadamia Klienta
o stwierdzeniu przypadku naruszenia, w co najmniej jeden z ponizszych sposobéw:
1/ faksem,
2/ naadres e-mail,
3/ telefonicznie.
W przypadku niemoznosci zawiadomienia Klienta w trybie okreslonym w ust. 1, Bank dorecza Klientowi zawiadomienie o wystapieniu
przypadku naruszenia pocztg kurierska.
W przypadku gdy naruszenie warunkow transakcji nie zostanie usuniete najpdzniej w drugim dniu roboczym po dniu zawiadomienia Klienta,
o ktérym mowa w ust. 11ub 2, Bank ma prawo poczawszy od trzeciego dnia roboczego po dokonaniu powyzszego zawiadomienia do:
1/ dokonania przedterminowego rozliczenia transakcji wchodzacych w sktad pakietu transakcji, lub
2/ rozwigzania umowy ramowej ze skutkiem na dzien okreslony przez Bank w wysytanym do Klienta zawiadomieniu.
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§27
W przypadku dokonania przedterminowego rozliczenia transakcji, Bank dokonuje obliczenia kwoty zamkniegcia.
Kwota zamkniecia odpowiada biezacej wartosci rynkowej netto pakietu transakcji i jest obliczana na moment przedterminowego rozliczenia
transakcji zgodnie z zasadami, o ktérych mowa w §§ 18 i 19 Warunkow wspdtpracy. Kwota zamkniecia jest nalezna Bankowi, jezeli biezaca
wartos¢ rynkowa netto pakietu transakgji jest liczbg dodatnig. W przeciwnym razie kwota zamkniegcia jest nalezna Klientowi.
W przypadku gdy kwota zamkniecia jest nalezna Klientowi, w dniu przedterminowego rozliczenia Bank uznaje kwota zamkniecia
rachunek rozliczeniowy.
W przypadku gdy kwota zamknigcia jest nalezna Bankowi, w dniu przedterminowego rozliczenia transakcji Bank obcigza kwotg zamkniecia
rachunek rozliczeniowy (jesli rachunkow takich jest wiecej — rachunek wybrany przez Bank). W przypadku jesli kwota srodkéw dostepnych
na rozliczenie transakcji na rachunku rozliczeniowym jest nizsza od kwoty zamkniecia Bank zaspokaja swoje roszczenia w trybie, o ktorym
mowa w §§ 28 - 31"
Uznanie lub obcigzenie rachunku rozliczeniowego odpowiednio zgodnie z ust. 3 lub 4 stanowi spetnienie Swiadczen naleznych z tytutu
transakcji podlegajacych przedterminowemu rozliczeniu do kwoty uznania rachunku rozliczeniowego badz srodkéw zgromadzonych
na rachunku rozliczeniowym pobranych przez Bank na rozliczenie transakgcji.
Bank przesyta Klientowi kalkulacje kwoty zamkniecia nie péZnej niz w nastepnym dniu roboczym przypadajacym po dniu przedterminowego
rozliczenia transakcji pochodnych, w co najmniej jeden z ponizszych sposobdw:
1/ faksem,
2/ naadres e-mail,
3/ poczta kurierska.
Na pisemny wniosek Klienta Bank jest zobowigzany udokumentowac kalkulacje kwoty zamkniegcia i kwot zamknigcia poszczegdlnych
transakcji pochodnych wydrukami z systemow transakcyjnych i informacyjnych, o ktérych mowa w §19 ust. 3.
W przypadku gdyby kwota zamkniecia byta podana w innej walucie niz waluta, w ktdrej prowadzony jest rachunek rozliczeniowy,
wowczas Bank ma prawo przeliczy¢ kwotg zamkniecia po kursie z Tabeli kursow walut mBanku S.A., na walute, w ktdrej prowadzony jest
rachunek rozliczeniowy.

§ 27!
Umowa ramowa moze by¢ rozwigzana w dowolnym czasie przez kazda ze stron, za jednomiesiecznym pisemnym wypowiedzeniem,
ze skutkiem na koniec miesigca kalendarzowego albo za porozumieniem stron.
Przedterminowe rozliczenie transakcji nie wymaga dla swej skutecznosci rozwigzania umowy ramowe;j.
Rozwigzanie umowy ramowej powoduje przedterminowe rozliczenie wszystkich transakcji pochodnych zawartych w jej wykonaniu lub
uznanych za takie zgodnie z jej postanowieniami. Dniem rozliczenia kwoty zamkniecia bedzie dzien rozwigzania umowy ramowe;.
Rozwigzanie umowy ramowej nie powoduje przedterminowego rozliczenia transakcji kasowych lub uznanych za takie. W takim przypadku
postanowienia umowy ramowej stosuje sie do transakcji kasowych do dnia rozliczenia ostatniej z zawartych transakgji.

Zaspokojenie roszczen Banku

§28
Bank moze ewidencjonowac wierzytelnosci przystugujace od Klienta z tytutu transakcji objetych Warunkami wspoétpracy (,roszczenia”)
na rachunku rozliczeniowym jako saldo debetowe, przyporzadkowane Klientowi stuzace do ewidencji zadtuzenia Klienta wobec Banku
z tytutu transakgcji.
Bank moze zaspokajac z zabezpieczen ustanowionych na rzecz Banku nastepujace roszczenia:
1/ roszczenie o zaptate wymagalnych kwot wynikajacych z rozliczenia zawartych przez Klienta z Bankiem transakcji pochodnych,
2/ odsetki za opdznienie, nalezne Bankowi od zobowigzan Klienta niezrealizowanych w terminie ptatnosci,
3/ roszczenie o pokrycie wszystkich udokumentowanych kosztéw poniesionych przez Bank w zwiazku z przedterminowym
rozliczeniem transakcji.
Roszczenia wymienione w ust. 2 pkt 1 obejmuja, w szczegdlnosci, roszczenia o zaptate wymagalnych kwot wynikajacych z rozliczenia zawartych
przez Klienta z Bankiem transakcji pochodnych ujetych w kalkulacji kwoty zamknigcia.
Kolejnos¢ zaspokojenia roszczen, o ktorych mowa w ust. 11 2, okresla Bank.
skreslony

§ 28!

Bank zaspokaja swoje roszczenia z ustanowionych zabezpieczen wedtug swojego swobodnego wyboru. Bank nie odpowiada za jakiekolwiek straty
poniesione przez Klienta lub korzysci utracone przez Klienta wskutek ustalenia przez Bank kolejnosci wykorzystania zabezpieczen na zaspokojenie
roszczen Banku wymienionych w § 28 ust. 1i 2 Warunkow wspdtpracy.

§29
W przypadku zaspokajania roszczen Banku, o ktérych mowa w § 28 ust. 1, ze srodkdw pienieznych zgromadzonych na rachunku
zabezpieczajgcym lub rachunku kaucji, Bank:
1/ obciaza rachunek zabezpieczajacy Klienta lub rachunek kaucji kwota potrzebna do zaspokojenia tych roszczen,
2/ uznaje rachunek rozliczeniowy kwota, o ktérej mowa w pkt 1,
chyba ze umowa kaugjifrachunku zabezpieczajgcego stanowi inaczej.
W przypadku zaspokajania roszczen Banku, o ktérych mowa w § 28 ust. 1, ze srodkéw zablokowanej lokaty terminowej, Bank:
1/ rozwiazuje przedterminowo w/w lokate terminowa,
2/ wyptaca kwote lokaty wraz z odsetkami na rachunek zabezpieczajacy Klienta,
i dalej postepuje, jak w ust. 1.

§ 30
W przypadku gdy kwota roszczen, o ktérych mowa w § 28 ust. 1, jest wyrazona w innej walucie niz zabezpieczenie ustanowione przez Klienta,
w celu zaspokojenia roszczen Bank ma prawo do przeliczenia wartosci zabezpieczenia na walute, w ktdrej wyrazone jest roszczenie Banku
po kursie kupna waluty zabezpieczenia wyrazonym w walucie roszczenia z tabeli kursow walut Banku obowigzujacej na moment dokonywania
przeliczenia, chyba ze strony uzgodnity inny kurs przeliczenia.
W przypadku, jesli tabela kurséw walut Banku nie uwzglednia kursu na pare walut zobowigzania i zabezpieczenia, Bank dokona przeliczenia
na ztote:
1/ kwoty roszczenia Banku po kursie sprzedazy danej waluty,
2/ kwoty zabezpieczenia ustanowionego przez Klienta po kursie kupna danej waluty,
z tabeli kurséw walut Banku obowigzujacej na moment dokonywania przeliczenia, chyba ze strony uzgodnity inny kurs przeliczenia.
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§ 31
W przypadku gdy w wyniku rozliczenia transakcji na rachunku rozliczeniowym Klienta powstanie saldo debetowe, Klient jest zobowigzany
do jego niezwiocznego pokrycia.
Od wymagalnych i niesptaconych naleznosci od Klienta z tytutu transakcji pochodnych lub umowy ramowej lub umowy indywidualnej lub
zabezpieczen, Bank pobiera odsetki naliczone wedtug stopy odsetek ustawowych naliczane od daty wymagalnosci (wtacznie) do daty ich
uregulowania (z wytaczeniem tego dnia).

§ 31
Niezaleznie od postanowiern umowy ramowej i Warunkow wspodtpracy, strony zgodnie postanawiajg, ze Bank na podstawie jednostronnego
oswiadczenia moze dokonac potracenia wierzytelnosci przystugujacych mu od Klienta wynikajacych z transakcji zawartych na podstawie
umowy ramowej, umoéw indywidualnych lub innych transakgji zawartych miedzy stronami z wierzytelnosciami Klienta wobec Banku (w tym
réwniez niewymagalnymi) z nastepujacych tytutow:
1/ transakgji zawartych na podstawie umowy ramowej, umow indywidualnych lub innych transakcji zawartych miedzy stronami,
2/ rachunkdéw bankowych Klienta prowadzonych w Banku (w tym rachunkéw lokat terminowych),
3/ zabezpieczenia zobowigzan Klienta z tytutu transakcji, o ktérych mowa w pkt. 1 ustanowionego przez Klienta na rzecz Banku zaréwno
w formie przewidzianej w Warunkach wspétpracy, jak i w innych formach uzgodnionych pomiedzy Bankiem i Klientem.
Postanowien ust. 1 nie stosuje sig do:
1/ obliczenia kwoty zamkniecia,
2/ rozliczenia transakcji dokonywanego przez obcigzenie rachunku rozliczeniowego lub rachunku kaucji badz rachunku zabezpieczajgcego
kwota rozliczenia, kwotg zamknigcia transakcji lub kwotg zamknigcia.

10. Postanowienia koncowe

§32

Jezeli Bank opdznia sie z przekazaniem na rachunek rozliczeniowy kwoty swoich zobowigzan wobec Klienta z tytutu transakgji pochodnych,
wchodzacych w sktad pakietu transakgcji, ptaci Klientowi odsetki ustawowe za opdznienie za okres od dnia rozliczenia (wtgcznie) do dnia
faktycznego przekazania kwoty zobowigzan Banku na rachunek rozliczeniowy (wytacznie).

1

§33
Bank przekazuje Klientowi raport z wyceng pakietu transakcji zawartych z Bankiem zawierajacy:
1/ wykaz zawartych z Bankiem, niezapadtych transakcji wchodzacych w sktad pakietu transakcji,
2/ wartosci zabezpieczenia minimalnego, obliczonego dla transakcji, o ktérych mowa w pkt 1,
3/ biezaca wartos¢ rynkowa netto poszczegdlnych transakgji, o ktérych mowa w pkt 1,
4/ biezaca wartos¢ rynkowa netto pakietu transakcji, o ktérym mowa w pkt 1,
lub inny raport z wycena Transakcji na Instrumentach Pochodnych, ktére nie wchodza w skfad Pakietu Transakgji.
Raport z wycenag, o ktérym mowa w ust. 1, bedzie przekazywany przez Bank Klientowi w terminach wynikajacych z Regulacji EMIR,
przewidzianych dla uzgadniania portfeli transakcji na instrumentach pochodnych.
Raport z wyceng moze byc¢ przekazywany czesciej niz okreslono w ust. 2 w przypadku, gdy Klient i Bank tak uzgodnig, lub Bank podejmie
taka decyzje.
Klient kazdorazowo po otrzymaniu raportu z wyceng ma obowigzek zweryfikowac jego tres¢. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci Klient
powinien niezwtocznie, jednakze nie pdzniej niz w terminie 2 dni roboczych od dnia otrzymania raportu z wyceng, skontaktowac si¢ z Bankiem
celem wyjasnienia niezgodnosci lub zgtosi¢ zastrzezenia do tresci tego raportu zgodnie z postanowieniami §37 ust. 1.
W przypadku braku zgtoszenia zastrzezen co do raportu z wyceng w terminie, o ktérym mowa w ust. 4, uznaje sig, iz Klient zapoznat sig,
zweryfikowat i zaakceptowat tres¢ raportu z wycena.
Klient zobowiazuje sie do niezwtocznego informowania Banku o przypadkach nieotrzymania od Banku raportu z wyceng w terminach
wynikajacych z Regulacji EMIR przewidzianych dla uzgadniania portfeli transakcji na instrumentach pochodnych.

§ 33'
Klient upowaznia Bank do dokonywania w imieniu Klienta zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych (w tym wszelkich zmian do
tych transakgcji oraz faktu ich rozwigzania) zawartych z Bankiem do repozytorium transakcji zgodnie z wymogami wynikajacymi z Regulacji
EMIR, przy czym wymogi te dotycza zaréwno transakcji na instrumentach pochodnych zawartych z Bankiem po wejsciu w zycie obowiazku
zgtaszania transakcji na instrumentach pochodnych zgodnie z Regulacjami EMIR, jak i transakcji na instrumentach pochodnych zawartych
z Bankiem przed wejsciem w zycie tego obowigzku w zakresie wskazanym w Regulacjach EMIR. Wyboru repozytorium transakcji, do ktérego
transakcje na instrumentach pochodnych beda raportowane dokonuje Bank, przy czym Bank moze wybra¢ wiecej niz jedno repozytorium
transakcji. Bank poprzez zamieszczenie informacji na stronie internetowej Banku badz w formie komunikatu w systemie bankowosci
elektronicznej poinformuje Klientow o repozytorium badz repozytoriach transakcji, do ktérego/-ych dokonywat bedzie zgtoszen dotyczacych
transakcji na instrumentach pochodnych. Na zyczenie Klienta Bank przekaze Klientowi informacje, o ktérych mowa w zdaniu poprzedzajacym,
w formie pisemnej.
Raportowanie do repozytorium transakcji na instrumentach pochodnych (w tym wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania)
odbywa sie na zasadach i w terminach okreslonych w Regulacji EMIR oraz w umowie pomiedzy Bankiem i danym repozytorium transakcji.
Zakres i zasady zgtoszen transakgji na instrumentach pochodnych (w tym wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania)
przekazywanych przez Bank do repozytoriow transakgji uzalezniony jest od wymogoéw natozonych powszechnie obowigzujgcymi przepisami
prawa, w tym w szczegdlnosci Regulacjami EMIR, oraz umowa pomiedzy Bankiem i danym repozytorium transakgji.
W odniesieniu do transakcji na instrumentach pochodnych zawartych z Bankiem, Klient upowaznia Bank do dostepu do danych Klienta
znajdujacych sie w repozytorium transakgcji, otrzymywania informacji dotyczacych Klienta lub zawartych z nim transakcji na instrumentach
pochodnych z repozytorium transakcji oraz dokonywania innych czynnosci i sktadania oswiadczen w imieniu Klienta dotyczacych danych
objetych zgtoszeniem transakgji na instrumentach pochodnych zawieranych z Bankiem.

13/32



W przypadku, gdy Klient chce samodzielnie dokonywac¢ zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych do repozytorium transakcji
(w tym wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwiazania), zobowigzany jest pisemnie powiadomic¢ o tym fakcie Bank i nastepnie
uzgodnic¢ z Bankiem szczegdtowy tryb uzgadniania tresci zgtoszer transakcji na instrumentach pochodnych do repozytorium transakcji (w tym
wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania). Bank bedzie zwigzany powyzszym powiadomieniem po uptywie drugiego dnia
roboczego od dnia ostatecznego uzgodnienia z Bankiem i potwierdzenia przez Bank w formie pisemnej powyzszego trybu uzgadniania tresci
zgtoszen do repozytorium transakcji. Bez wzgledu na tryb uzgadniania z Bankiem tresci zgtoszen do repozytorium transakcji, w przypadku
samodzielnych zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych do repozytoridow transakcji dokonywanych przez Klientéw, Klient dla
potrzeb raportowania do repozytorium transakcji zobowigzany jest postugiwac sie kodami indentyfikacyjnymi transakcji na instrumentach
pochodnych, o ktérych mowa w Regulacji EMIR, nadanymi przez Bank, zawartymi w potwierdzeniach danych transakcji na instrumentach
pochodnych przekazanych Klientowi przez Bank lub w umowach indywidualnych dotyczacych takich transakgji na instrumentach pochodnych.
Dla uniknigcia watpliwosci, w przypadku powiadomienia Banku przez Klienta o zamiarze samodzielnego dokonywania przez Klienta zgtoszen
transakcji na instrumentach pochodnych do repozytorium transakgcji, Klient bedzie zobowigzany réwniez do dokonywania zgtoszen wszelkich
zmian do lub rozwigzania transakcji na instrumentach pochodnych zgtoszonych wczesniej do repozytorium transakgji przez Bank w imieniu
Klienta. Bank nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody poniesione przez Klienta w zwigzku z samodzielnym raportowaniem
transakcji na instrumentach pochodnych (w tym wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania) do repozytorium transakcji
przez Klienta. W przypadku, jezeli Klient samodzielnie dokonujacy zgtoszen transakgji na instrumentach pochodnych do repozytorium (w tym
wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania) bedzie chciat przekaza¢ Bankowi raportowanie tych transakcji na instrumentach
pochodnych (w tym wszelkich zmian do tych transakgji oraz faktu ich rozwigzania) w imieniu Klienta do repozytorium transakcji, zobowigzany
jest wowczas pisemnie powiadomic¢ o tym fakcie Bank. O ile Bank nie poinformuje Klienta w terminie 5 dni roboczych od dnia doreczenia
Bankowi takiego powiadomienia, iz nie zgadza sie na raportowanie do repozytorium transakcji w imieniu Klienta, przepisy niniejszego §33'
dotyczace raportowania do repozytorium transakcji w imieniu Klienta stosuja sie bezposrednio poczawszy od pierwszego dnia roboczego
nastepujacego po bezskutecznym uptywie powyzszego 5-dniowego terminu albo innego dnia roboczego wskazanego Klientowi przez Bank.
Wszelkie dane dotyczace Klienta bedace w posiadaniu Banku i potrzebne do prawidtowego dokonywania przez Bank zgtoszen transakcji
na instrumentach pochodnych zawieranych z Klientem (w tym wszelkich zmian do tych transakgji oraz faktu ich rozwigzania) do repozytorium
transakgji (w tym w szczegdlnosci dane teleadresowe Klienta, dane dotyczace nazwy, siedziby i statusu prawnego Klienta, dane dotyczace
przyporzadkowania Klienta do kategorii Kontrahenta FC lub Kontrahenta NFC oraz dane dotyczace uzyskania przez Klienta numeru
identyfikacyjnego LEI (Legal Entity Identifier) lub BIC (Business Identifier Code), beda uwazane przez Bank za aktualne i beda wykorzystywane
przez Bank do dokonywania zgtoszen do repozytoriow transakcji, dopdki Bank nie zostanie poinformowany przez Klienta o zmianie tych
danych, przy czym powiadomienie to bedzie miato skutek od drugiego dnia roboczego po dacie jego doreczenia do Banku.
Bank moze zwrécic sie do Klienta (wedtug swojego uznania, w formie pisemnej lub za pomoca poczty elektronicznej) o niezwtoczne (w kazdym
razie nie pézniej niz w terminie 1 dnia roboczego od dnia otrzymania przez Klienta zapytania Banku w tej kwestii) potwierdzenie aktualnosci
danych, o ktérych mowa w ust. 5 powyzej, a takze o niezwtoczne (w kazdym razie nie pdzniej niz w terminie 1 dnia roboczego od dnia
otrzymania przez Klienta zapytania Banku w tej kwestii) podanie dodatkowych informacji, ztozenie oswiadczen lub dokonanie innych czynnosci,
niezbednych do dokonywania zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych do repozytorium transakgji w imieniu Klienta, bez wzgledu
na to, czy takie dodatkowe informacje, oswiadczenia czy czynnosci sa wymagane przepisami prawa, w tym postanowieniami Regulacji EMIR,
czy tez wynikaja z umowy zawartej pomiedzy Bankiem a danym repozytorium transakcji.
W przypadku:
1/ braku niezwtocznego potwierdzenia przez Klienta aktualnosci danych na zadanie Banku, o ktérym mowa w ust. 6; lub
2/ braku niezwtocznego udzielenia przez Klienta dodatkowych informacji, braku niezwtocznego ztozenia przez Klienta oéwiadczen lub braku
niezwtocznego dokonania przez niego innych czynnosci niezbednych do dokonywania zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych
do repozytorium transakcji, na zgdanie Banku, o ktérych mowa w ust. 6,
Bank ma prawo, wedle swojego wyboru:
1/ nie dokonywac zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych w imieniu Klienta, o czym poinformuje Klienta; lub
2/ dokonywac zgtoszen transakgcji na instrumentach pochodnych zgodnie ze swoja najlepsza wiedza o Kliencie i zawieranych z nim
transakcjach na instrumentach pochodnych
3/ odmowié zawarcia transakcji.
Bez wzgledu na postanowienia ust. 5 i 6, Klient zobowigzuje sie bez wezwania Banku do niezwtocznego informowania Banku w formie
pisemnej o wszelkich zmianach danych, o ktérych mowa w ust. 51 6.
Na potrzeby dokonywania zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych (w tym wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich
rozwigzania) do repozytorium transakcji przyjmuje sig, ze Klient akceptuje, iz w braku odmiennych uzgodnien pomigdzy stronami, Bank
dokonujac zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych (lub ich zmiany) do repozytorium transakcji w imieniu Klienta przekazuje dane
dotyczace wycen i zabezpieczen obliczone lub okreslone przez Bank zgodnie z metodologia przyjeta przez Bank.
Bank nie odpowiada wobec Klienta za skutki braku wykonania przez Klienta ktéregokolwiek ze zobowigzan, o ktorych mowa w ust. 4-9
(a w szczegdlnosci za skutki zwigzane z brakiem kompletnosci, terminowosci lub poprawnosci dokonywanych przez Bank zgtoszer transakcji
na instrumentach pochodnych (oraz wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania)) do repozytorium transakgcji lub braku
dokonania takich zgtoszen, chyba, ze odpowiedzialnos¢ ta wynika z winy umysinej lub razgcego niedbalstwa Banku lub jego pracownikéw.
Klient ponosi wzgledem Banku odpowiedzialnos¢ za szkody poniesione przez Bank (w szczegdlnosci z tytutu natozonych na Bank kar) wskutek
braku wykonania przez Klienta ktéregokolwiek z jego obowigzkow, o ktérych mowa w ust. 4-9. W szczegdlnosci, Klient, na zadanie Banku,
niezwtocznie pokryje wszelkie szkody oraz zwréci Bankowi wszelkie koszty, poniesione przez Bank w zwigzku z brakiem wywigzania sig przez
Klienta z takiego obowiazku lub obowigzkow.
Klient niniejszym przyjmuje do wiadomosci, iz zgodnie z postanowieniami Regulacji EMIR obowigzek zgtaszania transakcji na instrumentach
pochodnych (w tym wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania) wynikajacy z Regulacji EMIR natozony jest na kazda strone
transakcji na instrumencie pochodnym, tj. oddzielnie na Bank i na Klienta. Pomimo tego, iz z zastrzezeniem postanowien ust. 4, Bank dokonuje
zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych (w tym wszelkich zmian do tych transakgji oraz faktu ich rozwigzania) w imieniu Klienta,
kary wynikajgce z niewypetnienia wymogoéw Regulacji EMIR ww. zakresie moga zosta¢ natozone bezposrednio na Klienta.
Bank nie odpowiada wobec Klienta za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie przez repozytorium transakcji obowigzkéw wynikajacych
Z przepisdw prawa (w tym Regulacji EMIR) oraz z umowy tagczacej Bank z repozytorium transakcji.
Bank nie odpowiada wobec Klienta z tytutu szkody wyrzadzonej Klientowi w zwigzku z niemoznoscig przekazania zgtoszenia transakcji
na instrumencie pochodnym (w tym wszelkich zmian do niej, a takze faktu jej rozwigzania) do repozytorium transakcji z przyczyn technicznych,
ze wzgledu na wystapienie przypadku sity wyzszej lub z innych przyczyn chyba, ze odpowiedzialnos¢ wynika z winy umysinej lub razgcego
niedbalstwa Banku lub jego pracownikow.
Bank zastrzega sobie prawo do naliczania optat za dokonywanie zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych (w tym wszelkich zmian
do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania) do repozytoriéw transakcji zgodnie z Taryfg prowizji i optat bankowych w mBanku dla MSP
i Korporacji. O wprowadzeniu lub zmianie wysokosci optat Bank powiadomi Klientéw z miesiecznym wyprzedzeniem.
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Zgodnie z postanowieniami Regulacji EMIR, Klient niniejszym upowaznia Bank do dokonywania w imieniu Klienta zgtoszen transakcji

na instrumentach pochodnych zawartych z Bankiem (w tym wszelkich zmian do tych transakcji oraz faktu ich rozwigzania) do ESMA

(na zasadach opisanych w ust. 1-15) na wypadek, gdyby repozytorium transakgji nie byto dostepne, aby rejestrowac transakcje na instrumentach

pochodnych zgodnie z wymogami Regulacji EMIR.

Z zastrzezeniem postanowien ust. 4, Klient zobowigzuje sie wobec Banku, ze, w braku odmiennych uzgodnier pomiedzy Bankiem a Klientem,

nie bedzie on samodzielnie dokonywat zgtoszen transakcji na instrumentach pochodnych (w tym zadnych zmian do tych transakcji oraz faktu

ich rozwigzania) objetych upowaznieniami, o ktérych mowa w ust.1i16, do repozytoridow transakcji ani do ESMA.

Postanowienia niniejszego § 33' nie majg zastosowania do:

1/ Klientéw bedacych osobami fizycznymi; oraz

2/ Klientéw innych niz okresleni w punkcie 1, majacych siedzibe (lub, w przypadku braku posiadania siedziby, miejsce wykonywania
dziatalnosci) poza terytorium Unii Europejskiej

§ 33

W przypadku, gdyby liczba otwartych transakgji na instrumentach pochodnych pomiedzy Bankiem a Klientem, ktére nie podlegajg obowigzkowi
centralnego rozliczania, przekroczy 500 lub, jezeli wskutek innych okolicznosci statoby sie prawdopodobne, ze liczba ta w najblizszym terminie

(tj. nie pdzniej niz w terminie nastepujacych po sobie 45 dni kalendarzowych) osiggnie lub przekroczy 500, wéwczas Bank i Klient podejma
negocjacje celem uzgodnienia szczegdtowych procedur dotyczgcych sprawdzania regularnie, co najmniej dwa razy w roku, mozliwosci dokonania
kompres;ji portfela tych transakcji na instrumentach pochodnych (w tym pakietu transakcji) i procedur dotyczacych przeprowadzania takiej
kompresji portfela w celu ograniczenia ryzyka kredytowego kontrahenta.

§ 333

Na potrzeby wykonywania przez Bank i Klienta swoich obowigzkéw wynikajacych z Regulacji EMIR, MiFID i MiFIR, a takze, w odniesieniu

do Banku, na potrzeby wykonywania umowy zawartej przez Bank z repozytorium transakcji, Bank ma prawo przyja¢ domniemanie, ze, o ile

Klient nie przekaze Bankowi odmiennego powiadomienia, przy czym powiadomienie dotyczace informacji wskazanych w pkt 3i 5 powinno

nastapic¢ w trakcie zawierania Transakgji, natomiast powiadomienie dotyczace informacji wskazanych w pkt 1, 2 i 4 powinno by¢ doreczone

do Banku w formie pisemnej i bedzie miato skutek od nastepnego dnia roboczego po dacie jego doreczenia Bankowi:

1/ Klient, o ile podat Bankowi taka informacje, posiada status klienta w rozumieniu Regulacji EMIR zgodny ze statusem podanym Bankowi
przy zawieraniu umowy ramowej/umowy indywidualnej albo zgodny ze statusem podanym Bankowi w sposdb zgodny z postanowieniami
ust. 2;

2/ Klient, ktéry nie jest Kontrahentem FC ani nie jest osoba fizyczng ani nie jest podmiotem majacym siedzibe (lub, w przypadku braku
posiadania siedziby, miejsce wykonywania dziatalnosci) poza terytorium Unii Europejskiej, jest Kontrahentem NFC niebedacym
Kontrahentem NFC+;

3/ Klient, ktéry jest Kontrahentem NFC, zawiera transakcje pochodne w celu zmniejszenia ryzyka bezposrednio zwigzanego z dziatalnoscia
gospodarcza Klienta lub jego dziatalnoscig w zakresie zarzadzania aktywami i pasywami w rozumieniu Regulacji EMIR; oraz

4/ transakcja na instrumencie finansowym zawierana przez Klienta jest zawierana we wtasnym imieniu i na wtasny rachunek;

5/ w przypadku braku odmiennego oswiadczenia Klienta przyjmuje sie, ze Transakcja nie jest transakcja (ani czescia transakgji) krotkiej
sprzedazy papieréw wartosciowych w rozumieniu Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 236/2012 z dnia 14 marca 2012 .
w sprawie krotkiej sprzedazy i wybranych aspektow dotyczacych swapdw ryzyka kredytowego,

6/ Klient przystepujac do transakgji potwierdza tym samym, ze dana transakcja nie podlega obowigzkowi obrotu, o ktérym mowa w § 2 ust. 15.

W przypadku zmiany statusu przez Klienta, w tym w szczegdlnosci w przypadku uzyskania albo utraty przez Kontrahenta NFC statusu Kontrahenta

NFC+, Klient niezwtocznie, a w kazdym razie nie pdzniej niz przed zawarciem kolejnej lub zmiana istniejacej transakcji na instrumencie pochodnym

zawartej z Bankiem, poinformuje Bank o zmianie statusu (w tym o uzyskaniu nowego lub utracie dotychczasowego statusu), przy czym, o ile bedzie

to konieczne dla celéw wykonywania przez Bank lub Klienta obowigzkéw wynikajacych z Regulacji EMIR, strony okreslg wéwczas w dobrej wierze
dalszy sposéb postepowania, w szczegdlnosci w zakresie zawierania i rozliczania transakcji na instrumentach pochodnych.

Jezeli Klient bedacy Kontrahentem NFC nie oblicza swoich pozycji lub w wyniku tego obliczenia przekroczyt (albo w wyniku planowanego

zawarcia lub zmiany transakcji na instrumencie pochodnym z Bankiem ma przekroczy¢) prég, o ktérym mowa w art. 10(1) Rozporzadzenia

EMIR (lub innym przepisie ktéry go zastapi), Klient niezwtocznie, a w kazdym razie nie pdzniej niz przed zawarciem z Bankiem kolejnej lub

zmiana istniejacej transakcji na instrumencie pochodnym (albo przed zawarciem lub zmiana transakcji na instrumencie pochodnym w wyniku,

ktérego zawarcia lub zmiany Klient przekroczytby ten prég), kazdorazowo przed zawarciem lub zmiana takiej transakcji, poinformuje Bank

w formie pisemnej, ze nie oblicza swoich pozycji lub w wyniku tego obliczenia przekroczyt prég (albo o tym, ze prog ten zostanie przekroczony

w wyniku planowanego zawarcia lub zmiany transakcji pochodnej z Bankiem).

Postanowienia art. 33'ust. 10 i 11 stosuja sie odpowiednio

§ 34
Zgodnie z Regulacjami MiFID i MiFIR Bank rejestruje rozmowy telefoniczne oraz komunikacje elektroniczna, w szczegdlnosci te, w trakcie
ktérych dochodzi do zawarcia transakgji. Strony wyrazajg zgode na rejestrowanie komunikacji. Zarejestrowana komunikacja telefoniczna
lub elektroniczna moze stuzy¢ jako dowdd w przypadku wystapienia pomiedzy Stronami rozbieznosci dotyczacych zawarcia i wykonania
obowigzkéw wynikajacych umowy ramowej lub z transakgji, a takze postepowania arbitrazowego lub sgdowego.
Zarejestrowana komunikacja telefoniczna lub elektroniczna, skutkujaca lub mogaca skutkowac zawarciem transakcji, jest dostepna
na zadanie Klienta przez okres 5 lat od dnia zawarcia transakgji lub przez dtuzszy okres, jesli udostepnianie komunikacji jest wymagane przez
obowigzujace prawo.
Bank dotozy wszelkiej starannosci, aby udostepnic zarejestrowang komunikacje niezwtocznie, jednakze nie pdzniej niz w terminie 10 Dni
Roboczych od dnia zgtoszenia zadania przez Klienta. Bank, ze wzgledu na poziom ztozonosci zadania Klienta i ewentualng koniecznos$é
pozyskania zapiséw archiwalnych, zastrzega sobie prawo do wydtuzenia tego terminu, o czym niezwtocznie poinformuje Klienta, wskazujac
nowy termin udostepnienia zarejestrowanej komunikacji. Bank ma prawo pobrac optate z tytutu udostepnienia zarejestrowanej komunikacji
zgodnie z ,Taryfa prowizji i optat bankowych w mBanku dla MSP i Korporacji”.

§35

Wszelka korespondencja adresowana do Klienta bedzie doreczana przez Bank, w zaleznosci od uzgodnien stron w sposéb wskazany przez
Klienta w umowie ramowej, badz karcie informacyjnej Klienta, przy czym za adres do doreczen uwaza sie ostatni adres wskazany w umowie
ramowej badz karcie informacyjnej Klienta.
Doreczenie bedzie uwazane za skuteczne:
1/ w przypadku bezposredniego doreczenia korespondencji — z chwilg potwierdzenia otrzymania korespondencji przez przedstawiciela strony,
2/ w przypadku doreczenia korespondencji za posrednictwem faksu - z chwila otrzymania przez strone wysytajaca potwierdzenia

prawidtowego nadania faksu,
3/ w przypadku wysytania korespondencji e-mailem - z chwila prawidtowego przestania jej na serwer odpowiednio Banku lub Klienta,
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4/ w przypadku wystania korespondencji listem poleconym (w tym réwniez za potwierdzeniem odbioru) —w dacie odbioru lub jeéli przesytka
nie zostata odebrana, w dacie pierwszego awizowania,

5/ w przypadku gdy Klient odmoéwit przyjecia przesytki — w dacie odmowy,

6/ w przypadku uzgodnienia innej drogi doreczania korespondencji — zgodnie z ustaleniami stron.

§ 36

Bank jest administratorem danych osobowych Klienta i oséb go reprezentujacych.

W celu zawarcia i wykonania Umowy, Bank przetwarza dane osobowe Klienta i oséb go reprezentujgcych. Podanie danych osobowych jest

konieczne dla zawarcia i wykonywania Umowy.

Bank przetwarza dane dotyczace Klienta i oséb go reprezentujacych réwniez:

1/ na potrzeby statystyczne, analityczne, oceny i monitorowania ryzyka operacyjnego, budowy, monitorowania i zmiany metod wewnetrznych
oraz metod i modeli w sprawie wymogdw ostroznosciowych, w tym ryzyka operacyjnego, rozpatrywania reklamacji, dochodzenia roszczen,
przeciwdziatania naduzyciom, realizacji obowigzkdédw wynikajacych z obowigzujacego prawa (w szczegdlnosci AML, FATCA, CRS, MIFID), archiwizacji,

2/ w celu przekazywania Klientowi materiatéw marketingowych ustug i produktéw wiasnych Banku oraz spotek wchodzacych w sktad Grupy
kapitatowej Banku. Wykaz podmiotéw wchodzacych w skfad Grupy mBanku dostepny jest na Portalu internetowym Grupy mBanku pod
adresem www.mbank.pl,

3/ w celu profilowania na potrzeby marketingu bezposredniego ustug i produktéw wrasnych Banku oraz spotek wehodzacych w sktad Grupy
kapitatowej Banku.

Bank przetwarza dane osobowe Klienta i 0séb go reprezentujacych przez okres niezbedny do zawarcia i wykonania Umowy, a nastepnie przez

okres 10 lat liczony od dnia zakonczenia Umowy lub inny okres wiasciwy dla przedawnienia ewentualnych roszczen. Po uptywie powyzszych

okreséw Bank zanonimizuje dane.

Klient oraz osoby go reprezentujace:

1/ maja prawo dostepu i sprostowania swoich danych oraz ich przeniesienia, oraz

2/ moga zadac ich usuniecia, ograniczenia lub wnieé¢ sprzeciw wobec ich przetwarzania, w szczegdlnosci wniesé sprzeciw wobec
profilowania na potrzeby marketingu bezposredniego ustug i produktéw witasnych Banku oraz spétek wchodzacych w sktad Grupy
kapitatowej Banku.

Funkcje Inspektora ochrony danych osobowych petni pracownik Banku, z ktérym mozna skontaktowac sie pod adresem:

Inspektordanychosobowych@mbank.pl.

Szczegdtowe informacje, dotyczace zasad i trybu przetwarzania danych osobowych przez Bank, zostaty opisane w Pakiecie RODO dostepnym

na Portalu internetowym Grupy mBanku pod adresem www.mbank.pl/pdf/rodo/pakiet-rodo.pdf.

Organem nadzorczym w zakresie ochrony danych osobowych jest Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych, do ktérego Klient oraz osoby

go reprezentujgce majg prawo wniesc skarge.

Bank informuje, ze:

1/ realizacja przelewéw zagranicznych za poérednictwem SWIFT (Stowarzyszenie na Rzecz Swiatowej Miedzybankowej Telekomunikacji
Finansowej) moze skutkowac tym, ze administracja rzgdowa Stanéw Zjednoczonych moze miec¢ dostep do danych osobowych Klienta
i 0s6b go reprezentujacych. Wiadze amerykarnskie zobowigzaty sie do wykorzystywania tych danych wytacznie do walki z terroryzmem,

Z poszanowaniem gwarancji przewidzianych przez europejski system ochrony danych osobowych,

2/ dane, w tym dane osobowe, Klienta oraz oséb go reprezentujacych moga zosta¢ ujawnione podmiotom, ktérym Bank powierza
przetwarzanie danych w celu realizacji umoéw o swiadczenie ustug na rzecz Banku.

Bank ma prawo przekazywac dane o zobowigzaniach powstatych z tytutu niniejszej Umowy, w tym dane osobowe Klienta, do:

1/ Systemu Bankowy Rejestr (,BR") — bazy danych, ktérej administratorem jest Zwigzek Bankdéw Polskich z siedziba w Warszawie, dziatajacej
na podstawie ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

2/ Biura Informacji Kredytowej S.A. z siedzibg w Warszawie (,BIK"), dziatajacego na podstawie ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,
w szczegdlnosci na potrzeby modeli wyceny; szczegdtowe informacje dostepne sa w klauzuli informacyjnej zamieszczonej na stronach
Portalu internetowego Grupy mBanku (www.mbank.pl/klazulainformacyjna),

3/ biur informacji gospodarczej, dziatajacych na podstawie ustawy z dnia 9 kwietnia 2010 r. o udostepnianiu informacji gospodarczych
i wymianie danych gospodarczych, jezeli:

a/ taczna kwota zobowigzan wobec Banku wynosi co najmniej 500 ztotych,

b/ $wiadczenie albo $wiadczenia sa wymagalne od co najmniej 30 dni,

¢/ uptynat co najmniej miesigc od wystania przez Bank przekazujacy dane, bedacy wierzycielem, listem poleconym, na adres
do korespondencji wskazany przez Klienta, a jezeli Klient nie wskazat takiego adresu — na adres siedziby Klienta, wezwania do zaptaty,
zawierajgcego ostrzezenie o zamiarze przekazania danych do biura, ze wskazaniem firmy i siedziby adresu tego biura.

Dane Klienta, w tym dane osobowe, zgromadzone w BR oraz w BIK, moga by¢ udostepniane:

1/ innym bankom,

2/ instytucjom finansowym bedacym podmiotami zaleznymi od bankéw w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

3/ innym podmiotom ustawowo upowaznionym — na warunkach okreslonych w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe,

4/ biurom informacji gospodarczej, o ktérych mowa w ustawie z dnia 9 kwietnia 2010 r. o udostepnianiu informacji gospodarczych i wymianie
danych gospodarczych w zakresie i na warunkach okreslonych w tej ustawie.

Przekazywanie przez Bank danych dotyczacych Klienta (w tym danych dotyczacych transakcji pochodnych zawartych przez Bank z Klientem

oraz sporéw dotyczacych lub zwigzanych z takimi transakcjami pochodnymi) do ESMA, do repozytoriow transakgji lub do Komisji Nadzoru

Finansowego w zwigzku z wymogami Regulacji EMIR lub umowa pomiedzy Bankiem a repozytorium transakcji nie stanowi naruszenia

tajemnicy bankowej lub innej tajemnicy prawnie chronionej.

§37

O ile przepisy prawa (w tym Regulacji EMIR), umowa ramowa, umowa indywidualna lub Warunki wspotpracy nie stanowig inaczej, w przypadku:

1/ niezgodnosci pomiedzy przestanym Klientowi przez Bank potwierdzeniem transakcji lub umowa indywidualna a uzgodnionymi warunkami
tej transakgji, Klient ma prawo zgtosi¢ Bankowi zastrzezenia telefonicznie niezwtocznie, ale nie pdzniej niz w terminie 1 dnia roboczego
od dnia otrzymania od Banku potwierdzenia transakcji lub umowy indywidualnej;

2/ niezgodnosci treéci przestanego raportu z wyceng pakietu transakgji, Klient ma prawo zgtosic¢ zastrzezenia pisemnie, za pomoca poczty
elektronicznej (o ile Bank poinformowat Klienta uprzednio o swoim adresie poczty elektronicznej dla celéw takiego zgtoszenia w umowie
ramowej lub umowie indywidualnej albo w trybie przewidzianym w umowie ramowej lub umowie indywidualnej) lub faksem niezwiocznie,
ale nie pdzniej niz w terminie 2 dni roboczych od dnia otrzymania od Banku raportu z wycenga pakietu transakcji; oraz

3/ niezgodnosci tresci przestanego raportu na temat zabezpieczen, Klient ma prawo zgtosic zastrzezenia pisemnie, za pomoca poczty
elektronicznej (o ile Bank poinformowat Klienta uprzednio o swoim adresie poczty elektronicznej dla celéw takiego zgtoszenia w umowie
ramowej lub umowie indywidualnej albo w trybie przewidzianym w umowie ramowej lub umowie indywidualnej) lub faksem niezwiocznie,
ale nie pdzniej niz w terminie 2 dni roboczych od dnia otrzymania od Banku raportu na temat zabezpieczen.
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Bank dotozy wszelkiej starannosci, aby udzieli¢ odpowiedzi lub wyjasnien telefonicznie, faksem lub e-mailem, niezwtocznie, jednakze nie
pozniej niz w terminie 5 dni roboczych od dnia otrzymania zgtoszenia. Bank zastrzega sobie prawo wydtuzenia tego terminu biorgc pod uwage
poziom ztozonosci zastrzezen zgtoszonych przez Klienta zgodnie z ust. 1, o czym niezwtocznie poinformuje Klienta, wskazujac nowy termin

na udzielenie odpowiedzi lub wyjasnien.

W przypadku uwzglednienia zastrzezen zgtoszonych przez Klienta, niezwtocznie po udzieleniu odpowiedzi lub wyjasnien, o ktérych mowa

w ust. 1, Bank przekaze Klientowi poprawiona wersje, w zaleznosci od przypadku, potwierdzenia transakcji, umowy indywidualnej, raportu

z wyceng pakietu transakgcji lub raportu na temat zabezpieczen.

W przypadku nieuwzglednienia zastrzezen zgtoszonych przez Klienta, Klient ma prawo ztozy¢ do Banku pisemna reklamacje. Brak zgtoszenia
reklamacji w terminie 5 dni roboczych uznaje sie za akceptacje przez Klienta wyjasnier przekazanych mu przez Bank.

Klient moze ztozy¢ reklamacje zwigzana z umowa ramowa lub Warunkami wspodtpracy lub umowa indywidualng, z zastrzezeniem postanowien
ust. 4.

Reklamacja moze by¢ ztozona w jednostce Banku prowadzacej obstuge Klienta w formie pisemnej, elektronicznej, telefonicznie lub podczas
osobistego kontaktu z pracownikiem Banku.

Na reklamacjg, o ktérej mowa w ust. 4 i 5, Bank odpowie nie pdzniej niz w terminie 15 dni roboczych od dnia jej otrzymania. Odpowiedz

na reklamacje przekazywana jest w formie pisemnej albo za pomoca innego trwatego nosnika.

Na wniosek Klienta zamieszczony w reklamacji, Bank moze udzieli¢ odpowiedzi na reklamacje, o ktérej mowa w ust. 4 za posrednictwem
poczty elektronicznej.

W przypadkach szczegdlnie skomplikowanych Bank zastrzega sobie prawo do wydtuzenia terminu, o ktérym mowa w ust. 7, do 35 dni
roboczych, o czym niezwtocznie poinformuje Klienta.

Bank bedzie rejestrowat dane dotyczace wszystkich sporow zwigzanych z transakcjami zawartymi pomiedzy Bankiem a Klientem,

a w szczegolnosci informacje dotyczacych czasu, przez jaki spér pozostaje nierozstrzygniety, danych Klienta bedacego strong sporu i wysokosci
spornej kwoty.

Dla uniknigcia watpliwosci, w braku odmiennych uzgodnien pomigedzy Bankiem a Klientem oraz z zastrzezeniem bezwzglednie
obowiazujacych przepiséw prawa i ostatecznych lub prawomocnych decyzji lub orzeczen wiasciwych sadéw lub innych organdw, istnienie
pomiedzy Bankiem a Klientem sporu, o ktérym mowa w ustepach poprzedzajacych, pozostaje bez wptywu na zakres praw i obowigzkdéw stron
z tytutu zawartych transakcji, w tym w szczegoélnosci nie wptywa na waznos¢ zawartych transakcji.

§ 37"
Bank informuje, ze w kwotowaniu transakcji moze by¢ uwzgledniony mark-up.
O wysokosci maksymalnych Mark-up'éw Bank informuje Klienta poprzez publikacje na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku
(www.mbank.pl/mark-up). Na kazdorazowa prosbe Klienta Bank moze przesytac informacje o wysokosci maksymalnych Mark-up’éw w formie
papierowej. Wszelkie zmiany w zakresie informacji o wysokos$ci maksymalnych Mark-up'éw sg dokonywane przez Bank poprzez opublikowanie
na Portalu, o ktérym mowa powyzej, nowej, zmienionej informacji. Zmiana jest obowigzujaca od chwili opublikowania jej przez Bank
i ma skutek tylko w odniesieniu do nowo zawieranych Transakcji. Przed zawarciem Transakcji, w ktérej faktyczny Mark-up przekracza wysokosé
maksymalnego Mark-upu, o ktérej mowa powyzej, Bank informuje o tym fakcie Klienta.
Klient ma obowigzek sprawdzac wysokos¢ maksymalnych mark-up'éw przed zawarciem transakcji. Zawarcie transakcji stanowi oswiadczenie
Klienta, ze zapoznat sie z aktualng informacja na temat wysokosci maksymalnych mark-up'éw i ze zgadza sie na taka ich maksymalna wysokosc.

§ 38

Bank moze dokona¢ zmiany Warunkdéw wspdtpracy.

Zmienione Warunki wspétpracy lub zawiadomienie okreslajgce zmiany Warunkéw wspétpracy (facznie ,zmiany Warunkéw wspotpracy”)

sg doreczane Klientom, z ktérymi Bank ma podpisang umowe ramowa lub z ktérymi Bank zawierat wczesdniej transakcje, w zaleznosci

od wyboru Klienta:

1/ w formie zapisu elektronicznego - na trwatym nosniku informacji, w tym poczta elektroniczna na adres poczty elektronicznej (e-mail)
wskazany Bankowi przez Klienta w Karcie Informacyjnej Klienta stanowiacej zatacznik do umowy ramowej, Warunkéw wspodtpracy lub
w innej uzgodnionej przez strony formie lub

2/ w formie papierowej — przesytka polecona za zwrotnym potwierdzeniem odbioru przesytana na ostatni adres Klienta wskazany Bankowi
w Karcie Informacyjnej Klienta stanowigcej zatacznik do umowy ramowej, Warunkoéw wspdtpracy lub na ostatni znany Bankowi adres, lub
W innej uzgodnionej przez strony formie lub sa wreczane za pokwitowaniem.

Klient dokonuje wyboru formy doreczania zmian Warunkéw wspdtpracy poprzez wypetnienie karty informacyjnej Klienta stanowigcej zatacznik

do umowy ramowej, Warunkdéw wspdtpracy lub w innej uzgodnionej przez strony formie. Jesli Klient nie dokona wyboru, Bank dorecza zmiany

Warunkoéw wspoétpracy w formie papierowej.

Jedli Klient wybierze doreczanie zmian Warunkdéw wspdtpracy w formie zapisu elektronicznego, przestanie ich przez Bank w formie papierowej

jest skuteczne i nie stanowi naruszenia umowy ramowej ani Warunkéw wspaotpracy.

Jezeli Klient nie ma podpisanej z Bankiem umowy ramowej, ale jest strong Zintegrowanej umowy rachunku bankowego, doreczenie zmian

Warunkow wspotpracy odbywa sie wedtug nastepujacych zasad:

1/ zmiany Warunkéw wspétpracy sa doreczane Klientom listem poleconym za zwrotnym potwierdzeniem odbioru na ostatni znany Bankowi
adres Klienta lub sg wreczane za pokwitowaniem,

2/ doreczenie zmian Warunkéw wspétpracy moze alternatywnie nastapi¢ poprzez odestanie (hipertgcze) zamieszczone na stronach
internetowego systemu bankowosci elektronicznej do stron Portalu internetowego Grupy mBanku, zawierajacych tekst zmian Warunkéw
wspotpracy; wraz z odestaniem (hipertaczem), na stronach internetowego systemu bankowosci elektronicznej udostepniana bedzie
informacja o dacie publikacji zmian Warunkéw wspdtpracy na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku oraz informacja o dacie
wejscia w zycie tych zmian; za dzierh doreczenia zmian Warunkéw wspdtpracy Klientowi uwaza sie 6smy dzien liczac od dnia publikacji
zmian Warunkow wspdtpracy na stronach Portalu internetowego Grupy mBanku.

Zmiany Warunkéw wspoétpracy wchodza w zycie w dniu ustalonym przez Bank, jednak nie wczesniej niz pierwszego dnia drugiego

miesigca kalendarzowego przypadajacego po miesigcu, w ktérym doreczone zostaty Klientowi zmiany Warunkéw wspotpracy zgodnie

z postanowieniami ust. 2 lub 4. Jezeli Klient nie wyraza zgody na zmiany Warunkéw wspdtpracy, moze wypowiedzie¢ umowe ramowa

na zasadach i ze skutkami okreslonymi w § 27' lub w przypadku, o ktorym mowa w ust. 4, Zintegrowang umowe rachunku bankowego

na zasadach w niej przewidzianych.

Zmiany Warunkéw wspoétpracy obowigzuja w stosunku do wszystkich transakgji objetych umowa ramowa, jak rowniez zawartych w trybie

umowy indywidualnej, zawartych od dnia, w ktorym zmiany Warunkow wspoétpracy wchodzg w zycie.

Klient, o ktérym mowa w ust. 4!, zobowigzany jest do zapoznawania sie nie rzadziej niz co siedem dni z trescig informacji zamieszczanych

na stronach internetowego systemu bankowosci elektronicznej mBank CompanyNet.
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§ 38!

1. Jezeliindeks lub wskaznik referencyjny, w oparciu o ktéry okresla sie zobowigzania stron (dalej ,Wskaznik”), do ktérego odnosi sie transakcja:
nie zostanie opublikowany, lub przestanie by¢ publikowany, lub nie bedzie mdgt by¢ stosowany, lub zmieni sie, Bank bedzie postepowac
zgodnie z ,Zasadami postepowania w sytuacji istotnej zmiany, wycofania lub zaprzestania publikacji wskaznika referencyjnego” okreslonymi
odpowiednio w:

1/ Zataczniku nr 8 do Warunkoéw wspdtpracy - dla Klienta, ktéry jest osoba fizyczng prowadzaca dziatalnosé gospodarcza lub wspdlnikiem
spotki cywilnej, lub
2/ Zataczniku nr 9 do Warunkdw wspétpracy — dla Klienta, ktéry nie jest osoba fizyczna prowadzaca dziatalnosé lub wspdlnikiem spétki cywilnej.

2. Postanowienia, o ktérych mowa w ust. 1 bedziemy stosowac do wszystkich transakcji, w tym do transakcji, ktére zostaty zawarte przed wejsciem

w zycie Warunkow wspodtpracy.

§39

W sprawach nieuregulowanych w Warunkach wspétpracy maja zastosowanie regulaminy transakcji oraz nastepujace regulacje wydane przez Bank:
1/ w odniesieniu do Klienta, o ktérym mowa w § 5 ust. 2:

a) ,Regulamin otwierania, prowadzenia i zamykania rachunkéw bankowych w mBanku S.A." albo ,Regulamin otwierania, prowadzenia i zamykania

Zintegrowanego rachunku bankowego w mBanku S.A.” —w zaleznosci od rodzaju umowy rachunku bankowego zawartej z Klientem,

b) Regulamin ,Ztotowe i walutowe lokaty terminowe klientéw instytucjonalnych”,

c) skreslony

d) Taryfa prowizji i optat bankowych w mBanku dla MSP i Korporacji,
2/ w odniesieniu do Klienta, o ktérym mowa w § 5 ust. 3:

a) Regulamin $wiadczenia ustug Private Banking w mBanku S.A.,

b) skreslony

c) skreslony

d) Taryfa prowizji i optat bankowych w mBanku dla Klientéw Private Banking.

e) Regulamin otwierania i prowadzenia rachunkéw bankowych dla Klientéw Private Banking mBanku S.A.

§ 40

Warunki wspétpracy wchodza w zycie z dniem 1 stycznia 2022 roku.
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Karta informacyjna Klienta

Zalacznik nr1

do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

wraz z kartg wzoréw podpiséw

Niniejszym upowazniam/-y do jednoosobowego zawierania, zmiany oraz rozwigzywania transakcji, podpisywania umow indywidualnych
w zakresie wszystkich transakgji, sktadania ofert zawarcia transakcji, a takze do dokonywania innych czynnosci, w szczegélnosci zmian,
przedterminowego/przyspieszonego rozliczenia/zamkniecia transakcji zawieranych z Bankiem nastepujace osoby:

Seria, numer Numer PESEL
Adres oraz data lub kod kraju
Nr telefonu . s
L| Imie i nazwisko osob; zameldowania waznosel w przypadku Obywatelstwo W2zér podpisu’
P b .y . osoby dowodu identyfikacji yw podp
uprawnionej A . . .
uprawnionej osobistego lub na podstawie
paszportu paszportu
1.
2.
3.
4.

Klient oswiadcza, ze osoby wskazywane kazdorazowo w karcie informacyjnej sa upowaznione do jednoosobowego odbierania oswiadczen
sktadanych telefonicznie przez Bank w zwigzku z czynnosciami, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym niniejszego ustepu.

Wszelkie terminy uzyte w niniejszej karcie informacyjnej maja znaczenie nadane im w Regulaminie ,0gdlne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”, o ile nie zostaty inaczej zdefiniowane w niniejszej karcie informacyjnej.

Prosimy o doreczanie korespondencji zwigzanej z transakcjami:

2. na adres e-mail:

3. nanr faksu: (w przypadku niewpisania adresu e-mail — pole obligatoryjne),

4. na nr telefonu: (pole obligatoryjne),

5. naadres: (wskazaé¢, gdy jest inny niz adres siedziby Klienta).

Klient niniejszym odwiadcza, ze na potrzeby wykonywania praw i obowiazkdw z transakcji, majac wybdr pomiedzy otrzymywaniem
korespondencji, w tym regulamindw, w formie pisemnej na wskazany w pkt 4/ adres, lub na innym trwatym nosniku, w rozumieniu
Rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 24 wrzesnia 2012 r. w sprawie trybu i warunkéw postepowania firm inwestycyjnych, bankéw, o ktérych
mowa w art. 70 ust. 2 ustawy o obrocie instrumentami finansowymi, oraz bankéw powierniczych, podajac w pkt 1/ adres e-mail, Klient wyraza
zgode na doreczanie korespondencji, w tym regulamindw, w formie elektronicznej (takze za posrednictwem strony internetowej).

Ztozenie podpisu, ktéry jednoczesnie stanowi wzdr podpisu, oznacza wyrazenie zgody na przetwarzanie przez mBank S.A. danych osobowych

osoby uprawnionej przez Klienta do zawierania transakcji z mBankiem S.A.

1. Bank jest administratorem danych osobowych Klienta i oséb go reprezentujacych.

2. W celu zawarcia i wykonania Umowy, Bank przetwarza dane osobowe Klienta i oséb go reprezentujgcych. Podanie danych osobowych jest
konieczne dla zawarcia i wykonywania Umowy.

3. Bank przetwarza dane dotyczace Klienta i oséb go reprezentujacych rowniez:

1/ na potrzeby prowadzonej dziatalnosci bankowej, tzn. w celach badania zdolnosci kredytowej i analizy ryzyka kredytowego,
statystycznych, analitycznych, wykonywania oceny i monitorowania ryzyka operacyjnego, rozpatrywania reklamacji, dochodzenia
roszczen, przeciwdziatania naduzyciom, realizacji obowigzkdéw wynikajacych z obowigzujacego prawa, w szczegodlnosci AML, FATCA, CRS,
MIFID, archiwizacji,

2/ w celu przekazywania Klientowi materiatéw marketingowych ustug i produktéw wiasnych Banku oraz spotek wehodzacych w sktad
Grupy kapitatowej Banku. Wykaz podmiotéw wchodzacych w sktad Grupy mBanku dostepny jest na Portalu internetowym Grupy
mBanku pod adresem www.mbank.pl.

4. Bank przetwarza dane osobowe Klienta i oséb go reprezentujacych przez okres niezbedny do zawarcia i wykonania Umowy, a nastepnie
przez okres 10 lat liczony od dnia zakonczenia Umowy lub inny okres wiasciwy dla przedawnienia ewentualnych roszczen. Po uptywie
powyzszych okreséw Bank zanonimizuje dane.

5. Klient oraz osoby go reprezentujace:

3/ maja prawo dostepu i sprostowania swoich danych oraz ich przeniesienia; oraz

4/ moga zadac ich usuniecia, ograniczenia lub wniesé sprzeciw wobec ich przetwarzania.

6. Funkcje Inspektora ochrony danych osobowych petni pracownik Banku, z ktérym mozna skontaktowac sie pod adresem:
Inspektordanychosobowych@mbank.pl

7. Szczegdtowe informacje, dotyczace zasad i trybu przetwarzania danych osobowych przez Bank, zostaty opisane w Pakiecie RODO
dostepnym na Portalu internetowym Grupy mBanku pod adresem www.mbank.pl/pdf/frodo/pakiet-rodo.pdf.

8. Organem nadzorczym w zakresie ochrony danych osobowych jest Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych, do ktérego Klient oraz
osoby go reprezentujgce maja prawo wnies¢ skarge.



W przypadku wpisania przez Klienta w pkt 1/ adresu e-mail, Bank moze wysyta¢ umowy indywidualne oraz raporty na temat zabezpieczen
w formie mailowej, faksem lub telefonicznie.

Klient wyraza zgode na doreczanie dokumentoéw, o ktérych mowa powyzej, w formie nieszyfrowanej. Klient zobowiazuje sie do regularnego
odczytywania przestanych przez Bank e-maili, niezwtocznego zgtaszania zastrzezen oraz informowania Banku o wszelkich nieprawidtowosciach
w dziataniu poczty elektronicznej (w szczegdlnosci nieotrzymania umowy indywidualnej, awarii uniemozliwiajacej korzystanie z poczty
elektronicznej lub zmiany adresu e-mail). Klient zapewni Bankowi mozliwos¢ nieprzerwanego i ciggtego przesytania wiadomosci w formie
elektronicznej na wskazany adres e-mail.

Wykaz rachunkéw rozliczeniowych Klienta stuzacych do rozliczania transakgcji:
1/ Rachunki pieniezne:
mBank S.A. oddziat waluta i nr rachunku

mBank S.A. oddziat waluta i nr rachunku

2/ Rachunki papieréw wartoéciowych:
mBank S.A. Centrala nr rachunku

mBank S.A. Centrala nr rachunku

Klient oswiadcza, ze osoby wskazane w ust. 1 s3 upowaznione do jednoosobowego dokonywania czynnosci, o ktérych mowa w pkt 1w zakresie

transakgcji, o ktérych mowa w Regulaminach wymienionych w ust. 5.

Klient oswiadcza, ze otrzymat, zapoznat sie i akceptuje otrzymane od Banku nastepujace regulaminy:

1/ Regulamin ,0gdlne warunki wspdtpracy z Klientami w zakresie transakcji rynku finansowego”,

2/ Regulamin ,Ztotowe i walutowe lokaty terminowe Klientdéw instytucjonalnych”,

3/ Regulamin Transakcji na Dtuznych Papierach Wartosciowych, z zastrzezeniem pkt 4,

4/ "Regulamin ,Emisji i prowadzenia depozytu papieréw dtuznych zdematerializowanych emitowanych za posrednictwem mBanku S.A.”,
(poprzednia nazwa "Regulamin ,Emisji, obrotu i prowadzenia depozytu papieréw dtuznych zdematerializowanych emitowanych
za posrednictwem mBanku S.A. "), ktéry ma zastosowanie wytgcznie do Papieréw Diuznych, dla ktérych w warunkach emisji jest mowa
o Regulaminie ,Emisji, obrotu i prowadzenia depozytu papieréw dtuznych zdematerializowanych emitowanych za posrednictwem
mBanku S.A"; zawieranie Transakcji na takich Papierach Dtuznych pomigdzy Klientem i Bankiem odbywa sie na podstawie Regulaminu
Transakcji na Dtuznych Papierach Wartosciowych, o ktorym mowa w pkt 3,

5/ Regulamin ,Natychmiastowe transakcje wymiany walut”,

6/ Regulamin ,Walutowe transakcje terminowe (WTT)",

7/ Regulamin ,Opcje walutowe”,

8/ Regulamin , Terminowe transakcje na stope procentowa (FRA)”",

9/ Regulamin ,Opcje na stopy procentowe”,

10/ Regulamin ,Transakcje zamiany stép procentowych (IRS)",

1/ Regulamin ,Walutowe transakcje zamiany stép procentowych (CIRS)”",

12/ Regulamin ,Lokaty dwuwalutowe”,

13/ Regulamin ,Lokaty inwestycyjnej”,

14/ Regulamin ,Lokaty hybrydowej”

15/ Regulamin ,Kontraktowe transakcje terminowe (KTT)",

16/ Regulamin ,Transakcje terminowe sprzedazy uprawnien do emisji gazéw cieplarnianych z opcja rozliczenia pienieznego”.

Prosimy o doreczanie informacji na temat oferowanych przez Bank ustug inwestycyjnych, w szczegdlnosci nowych lub zmienianych

regulaminéw lub zawiadomien okreslajacych tres¢ zmian regulaminéw majacych zastosowanie do transakcji zawieranych z Bankiem.

(facznie ,zmiany regulaminéw”)":

O w formie zapisu elektronicznego - na trwatym noséniku informacji w rozumieniu Rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 24 wrzesnia
2012 r. w sprawie trybu i warunkow postepowania firm inwestycyjnych, bankéw, o ktérych mowa w art. 70 ust. 2 ustawy o obrocie
instrumentami finansowymi, oraz bankéw powierniczych, w tym poczta elektroniczna na adres poczty elektronicznej (e-mail) wskazany
powyzej lub w innej uzgodnionej przez strony formie, lub

O w formie papierowej — przesytka polecona za zwrotnym potwierdzeniem odbioru przesytang na adres korespondencyjny wskazany
powyzej lub w innej uzgodnionej przez strony formie lub sa wreczane za pokwitowaniem.

Dla potrzeb wspodtpracy Klient podaje swoéj Numer Identyfikacji Podatkowej (NIP):

Klient niniejszym upowaznia osoby wymienione w tabeli w punkcie 1 do jednoosobowego sktadania zapiséw na dtuzne papiery wartosciowe

(,Papiery Dtuzne”) oferowane za posrednictwem Banku lub emitowane przez Bank oraz do sktadania o$wiadczen o przyjeciu propozycji nabycia

takich Papieréw Dtuznych, a takze sktadania deklaracji book-buildingowych (zaciggania zobowigzan do objecia Papieréw Dituznych, podejmowania

innych czynnosci faktycznych i prawnych zwigzanych z obejmowaniem przez Klienta Papieréw Dtuznych) i sktadania innych oswiadczen w zwigzku

z obejmowaniem przez Klienta Papieréw Dituznych. Klient przyjmuje do wiadomosci, ze w zakresie czynnosci oferowania Papieréw Diuznych

Bank nie swiadczy na rzecz Klienta ustugi przyjmowania i przekazywania zlecen nabycia lub zbycia instrumentéw finansowych i ze Bank dziata

w zakresie tych czynnosci w imieniu i na rzecz emitenta na podstawie umowy zawartej pomiedzy Bankiem i emitentem.

W przypadku niewypetnienia przez Klienta rubryk/rubryki w niniejszym dokumencie, Bank dokonuje ich przekreslenia.

miejscowos¢ i data stempel firmowy i podpisy oséb uprawnionych
do reprezentowania Klienta

podpis pracownika sprawdzajacego

niepotrzebne skresli¢

Nalezy zaznaczy¢ wybierana opcje; brak zaznaczenia skutkuje doreczaniem zmian regulaminéw w formie papierowej na adres wskazany w ust. 2.



Zatacznik nr 2
do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

(Miejscowos¢, data)

mBank S.A.

(jednostka organizacyjna Banku,
wykonujaca dyspozycje przekazu srodkéw pienieznych Klienta)

(adres)

DYSPOZYCJA PRZEKAZU SRODKOW PIENIEZNYCH

Prosimy o dokonanie W dNiu ... nastepujacego przekazu srodkéw pienieznych z tytutu rozliczenia transakcji zawartych z Bankiem:
(dd/mm/rr)

waluta i kwota przekazu:

na nasz rachunek bankowy prowadzony przez:

O numerze:

(za Klienta)

Stwierdzono zgodnos¢ podpiséw ztozonych w imieniu Klienta:

(imieg, nazwisko i podpis pracownika Banku)



Zatacznik nr 3
do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

Skreslony



Zatacznik nr 4
do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

Skreslony



Zatacznik nr 5
do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

Skreslony



Zatacznik nr 6

do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

(Miejscowos¢, data)

(adresat / Klient)

ZAWIADOMIENIE O STWIERDZENIU PRZYPADKU NARUSZENIA NR .... / ...

Na podstawie § 26 ust. 1 Regulaminu mBanku S.A. ,,0gdlne warunki wspdtpracy z Klientami w zakresie transakcji rynku finansowego” niniejszym
zawiadamiamy, ze wystapit nastepujacy przypadek naruszenia warunkoéw transakcji zawartych przez Panstwa z mBankiem S.A.:

(szczegdtowy opis stwierdzonego przypadku naruszenia)

Informujemy, ze wystapienie w/w przypadku naruszenia warunkéw transakcji upowaznia mBank S.A. do dokonania przedterminowego rozliczenia

transakcji pochodnych, wchodzacych w sktad pakietu transakcji od dnia:

(dd/mm/rr)

(za Bank)



Zatacznik nr 7
do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

(Miejscowos¢, data)

(adresat / Klient)

KALKULACJA KWOTY ZAMKNIECIA NR .... / ...

W zwiagzku z wystapieniem przypadku naruszenia przez Panstwa warunkéw transakcji pochodnych zawartych z mBankiem S.A., ktére wchodza
w sktad pakietu transakcji oraz zgodnie z postanowieniami Regulaminu ,0gdlne warunki wspdtpracy z Klientami w zakresietransakcji rynku
finansowego” potwierdzamy dokonanie w dniu ... (dd/mm/rr) przedterminowego rozliczenia wymienionych ponizej Transakcji.

Kalkulacja biezgcej wartosci rynkowej netto pakietu transakgji:

waluta i kwota naleznosci
Rodzaj transakcji Nr transakgji Klienta od Banku
po zdyskontowaniu

Kwota naleznosci Klienta
od Banku w ztotych

Razem

waluta i kwota zobowigzania
Rodzaj transakcji Nr transakgji Klienta wobec Banku
po zdyskontowaniu

Kwota zobowigzania Klienta
wobec Banku w ztotych

Razem

Biezaca wartosc rynkowa netto pakietu transakcji (kwota zamKnNi€Cia): ...eewweeeceeeeeevveeinnnnes PLN
Tryb przedterminowego rozliczenia transakcji dokonywanego przez Bank:
= uznanie rachunku rozliczeniowego Klienta kwotg zamknigcia,

= obcigzenie rachunku rozliczeniowego Klienta kwotg zamkniecia,
= zaliczenie kwoty pobranej z rachunku kaucji/zabezpieczajacego*) na poczet naleznej Bankowi kwoty zamkniecia. *)

Niniejszy dokument jest traktowany na prawach oryginatu i nie wymaga podpisow.

*) niepotrzebne skresli¢




Zatacznik nr 8
do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

nZasady postepowania w sytuacji istotnej zmiany, wycofania lub

zaprzestania publikacji wskazZnika referencyjnego” (dla Klienta, ktéry jest osoba fizyczna

prowadzaca dziatalnosé gospodarcza lub wspdlnikiem spétki cywilnej).

Pojecia, ktorych uzywamy w tej czesci Regulaminu oznaczaja:

Administrator

podmiot, ktéry kontroluje opracowywanie Wskaznika

Organ Nadzoru

organ nadzoru nad Administratorem.

Korekta

wartos¢ lub dziatanie, ktére stosujemy, aby ograniczy¢ ekonomiczne skutki zastgpienia Wskaznika
Wskaznikiem Alternatywnym.

Publikacja

publiczne udostepnienie informacji o wartosci Wskaznika.

Wskaznik

indeks lub wskaznik referencyjny, w oparciu o ktéry okreslamy zobowigzania stron.

Wskaznik Alternatywny

indeks lub wskaznik referencyjny, ktéry zastepuje Wskaznik w sytuacjach opisanych w Zatgczniku.

stosowanie Wskaznika w danym
dniu

oznacza, ze uzywamy Wskaznika opublikowanego tego dnia, aby ustali¢ wartos¢ zobowigzania stron.

stosowanie Wskaznika
Alternatywnego od danego dnia

oznacza, ze od tego dnia stosujemy Wskaznik Alternatywny, w tych dniach, w ktérych zgodnie
z Warunkami Transakcji mieliSmy stosowa¢ Wskaznik.

Zatacznik

Zasady postepowania

niniejszy zatacznik.

1. Strony stosuja zasady opisane w tym Zataczniku, chyba ze bezwzglednie obowigzujace przepisy prawa stanowia inaczej.
2. Wskaznik Alternatywny, skorygowany o Korekte, stosujemy w sytuacjach opisanych w tabeli:

Rodzaj zdarzenia

Kiedy stosujemy wskaznik alternatywny?

Wskaznik nie jest Publikowany a Administrator lub Organ Nadzoru nad od dnia, w ktérym Wskaznik
Administratorem o$wiadczyt, ze brak publikacji jest trwaty nie jest Publikowany

zdarzenie, ktére sprawia, ze nie mozemy (lub nie bedziemy mogli) stosowac wskaznika
w Transakcji zgodnie z prawem. To na przyktad sytuacja, gdy Administratorowi cofnieto od dnia, w ktérym nie mozemy stosowac
licencje, Wskaznik nie zostat zarejestrowany lub zezwolenie lub rejestracja zostaty Wskaznika w Transakcji

cofniete, jedli z tej przyczyny nie bedziemy mogli stosowac¢ Wskaznika.

Wskaznik nie jest opublikowany w innych sytuacjach niz opisanych powyzej

od dnia, w ktérym nie opublikowano Wskaznika
do dnia ponownej Publikacji

3. Jak postepujemy, gdy musimy stosowac WskazZnik Alternatywny zamiast wskaznika walutowego?

Etap 1.

Etap 2.
n  jedlietapl.
nie przyniesie rezultatu

$

Etap 3.
n  jedlietapyl.i2.
nie przyniosa rezultatu

3

Etap 4.
n  jedlietapy 1.-3.
nie przyniosa rezultatu

1. Jezeli Strony uzgodnity Wskaznik Alternatywny w Warunkach Transakcji, stosujemy go
Jjako Wskaznik.
2. Jezeli Strony uzgodnity Korekte, korygujemy o nig wartos¢ Wskaznika Alternatywnego.

1. Jako Wskaznik Alternatywny stosujemy Bloomberg FX Fixing dla takiej samej godziny
W tej samej strefie czasowej jak Publikacja Wskaznika i dla odpowiedniej pary walutowe;j.
2. Nie stosujemy Korekty.

1. Jako Wskaznik Alternatywny stosujemy WM Reuters Spot Rate dla takiej samej godziny
W tej samej strefie czasowej jak Publikacja Wskaznika i dla odpowiedniej pary walutowe;j.
2. Nie stosujemy Korekty.

1. Brak wybrania Wskaznika Alternatywnego na poprzednich etapach jest Przypadkiem
Rozwigzania w odniesieniu do danej Transakgji.

2. W przypadku braku rozwigzania Transakcji zamiast Wskaznika stosuje sie kurs Sredni walut
ogtaszany przez Narodowy Bank Polski.

3. Nie stosujemy Korekty.



Co robimy kiedy Wskaznik Alternatywny nie ma pary walutowej odpowiadajacej Wskaznikowi?

4. Stosujemy jako Wskaznik Alternatywny — Wskaznik Alternatywny dla EUR i Waluty Niebazowej dzielony przez Wskaznik Alternatywny dla EUR
i Waluty Bazowej.

Czy istnieje mozliwos$é powrotu do Wskaznika?

5. Jezeli stosujemy Wskaznik Alternatywny z uwagi na to, ze:
1/ zaprzestano Publikacji wskaZnika a Administrator lub Organ Nadzoru nad Administratorem o$wiadczyt, ze brak Publikacji jest trwaty,
2/ doszto do innego zdarzenia ktére sprawito, ze nie mogliémy stosowac wskaznika w Transakcji zgodnie z prawem, stosujemy Wskaznik
Alternatywny bez wzgledu na ewentualne pdzniejsze ustgpienie tych przyczyn.
6. Jezeli zastosowanie Wskaznika Alternatywnego wynika z innych powodoéw, powracamy do stosowania poprzedniego WskazZnika od dnia,
w ktérym jest on ponownie Publikowany.

Takim innym powodem moze by¢ np. techniczny problem Administratora, ktéry skutkuje jednorazowym lub czasowym brakiem
Publikacji Wskaznika.

Co robimy gdy Administrator zmieni metode, ktérg ustala Wskaznik?

7. Jezeli Administrator zmieni metode (sposoéb), w ktory ustala Wskaznik, nie korygujemy w zaden sposdb postanowien Transakcji. Stosujemy
zmieniony Wskaznik, nawet gdyby Administrator uznat zmiane za istotna.

Obowiazek informacyjny

8. Bank przekaze informacje o tym, ze:
1/ doszto do zdarzenia, ktore sprawia, ze Bank nie moze (lub nie bedzie mogt) stosowac Wskaznika;
2/ doszto do zaprzestania Publikacji Wskaznika;
3/ Bank zastosowat Wskaznik Alternatywny;
4/ Bank zastosowat Korekte;
5/ Bank powrdcit do stosowania poprzedniego wskaznika.
9. Informacje te Bank przekazuje Klientowi za posrednictwem strony internetowej Banku (www.mbank.pl/wskazniki)
oraz w sposob przewidziany dla komunikacji w Umowie Ramowej.
10. Bank publikuje informacje dotyczace Wskaznikow oraz Wskaznikow Alternatywnych na stronie internetowej Banku (www.mbank.plAivskazniki).

Ponowne stosowanie

1. W przypadku gdy Wskaznik Alternatywny trwale zastapi dotychczasowy Wskaznik, postanowienia Zatacznika odnoszace sie
do dotychczasowego Wskaznika stosuje sie odpowiednio do tego Wskaznika Alternatywnego z uwzglednieniem Korekty.



Zatacznik nr 9
do Regulaminu ,,0gélne warunki wspétpracy z Klientami
w zakresie transakcji rynku finansowego”

Zasady postepowania, w sytuacji istotnej zmiany, wycofania lub zaprzestania

publikacji wskaznika referencyjnego (dla Klienta, ktéry nie jest osobg fizycznag

prowadzaca dziatalnosé gospodarcza lub wspdlnikiem spétki cywilnej).

§ 1. Definicje

Pojecia, ktérych uzywamy w tej czesci regulaminu, oznaczaja:

1. Administrator podmiot, ktéry kontroluje opracowywanie Wskaznika.
pdzniejszy z dni:
dla Ogtoszenia Konca Publikacji
1/ pierwszy dzien po 15 Dniach Roboczych od Ogtoszenia Korica Publikacji lub
2/ pierwszy dzien, w ktérym Wskaznik nie zostat opublikowany w zwigzku z Ogtoszeniem Konca Publikagcji
2. Dzien Zamiany Wskaznika albo
dla Ogtoszenia Braku Zezwolenia
1/ pierwszy dzien po 15 Dniach Roboczych od Ogtoszenia Braku Zezwolenia lub
2/ pierwszy dzien, w ktérym nie mozemy zgodnie z prawem stosowac danego wskaznika
w jakichkolwiek umowach w zwigzku z Ogtoszeniem Braku Zezwolenia.
licencjonowany kontrahent centralny, za posrednictwem ktérego rozliczamy transakcje, ktére
wykorzystuja wskaznik i zabezpieczaja ryzyko jego zmian. Moze to byc¢:
3. Kontrahent Centralny a) LCH Ltd,
b) KDPW_CCP S.A, lub
c) inny kontrahent centralny.
4. Korekta wartos¢ lub dziatanie, ktdre stosujemy, aby ograniczy¢ ekonomiczne skutki zastgpienia Wskaznika
: Wskaznikiem Alternatywnym.
cena, po ktérej mozemy zawrze¢ transakcje na instrumencie bazowym. Instrumentem bazowym jest
instrument, ktérego rynkowa wartos¢ mierzy Wskaznik. Takim instrumentem bazowym moze by¢,
np. otrzymany depozyt lub instrument finansowy. Pozyskujemy kwotowanie:
5. Kwotowanie 1/ w czasie zblizonym do tego, w ktérym Podmiot Wyznaczajacy dla danego Wskaznika standardowo
Publikuje Wskaznik;
2/ dla transakcji o wielkosc¢ zblizonej do nominatu Transakgji, ale nie mniejszej niz standardowa
wielkos¢ dla danego instrumentu bazowego.
1/ organ nadzoru nad Administratorem,
2/ bank centralny wtasciwy dla waluty Wskaznika,
6. Podmiot Wyznaczajacy: 3/ Administrator lub
4/ organizacja branzowa, ktéra przygotowuje propozycje zastgpienia Wskaznika. Wskazuje ja organ
nadzoru lub bank centralny wiasciwy dla waluty Wskaznika.
7. Publikacja publiczne udostepnienie informacji o wartosci Wskaznika.
8. Towarowe Transakcje Transakcje, do ktorych stosuje sie regulamin ,Transakcje zamiany cen towarow (SWAP Towarowy)” lub
Pochodne regulamin ,Opcje Towarowe".
9. Transakcje na Uprawnieniach Transakcje, do ktérych stosuje sie regulamin ,Transakcje terminowe sprzedazy uprawnier do emisji
do Emisji CO2 gazow cieplarnianych z opcja rozliczenia pienieznego”.
10. Wskaznik indeks lub wskaznik referencyjny, w oparciu o ktory okresla sie zobowigzania stron.
1. Wskaznik Alternatywny indeks lub wskaznik referencyjny, ktéry zastepuje Wskaznik w sytuacjach opisanych w Zatgczniku.
12. Zalacznik niniejszy zatgcznik.
13. Zdarzenie brak Publikacji WskazZnika lub Zdarzenie Regulacyjne.
14. Zdarzenie Kontrahenta sytuacja, w ktérej Kontrahent Centralny zastepuje Wskaznik, ktéry stosowat w rozliczanych
Centralnego transakcjach, Wskaznikiem Alternatywnym.
1/ Ogtoszenie Konca Publikacji — sytuacja, w ktorej Podmiot Wyznaczajacy:
a. wydaje oficjalne oswiadczenie, ze przestaje (lub przestanie) na state Publikowac¢ Wskaznik,
b. do wydania tego oéwiadczenia nie zostat wyznaczony nastepca, ktéry bedzie nadal obliczat lub
Publikowat ten Wskaznik;
15. Zdarzenie Regulacyjne: 2/ Ogtoszenie Braku Zezwolenia — sytuacja, w ktérej wiarygodne zrédto ogtasza, ze:

a. Wskaznik nie zostanie zarejestrowany lub nie bedzie wydana decyzja o ekwiwalentnosci
Wskaznika, lub

b. Podmiot Wyznaczajacy nie otrzymat, nie otrzyma, lub cofnigto mu lub zawieszono zezwolenie
lub rejestracje dla opracowywania danego Wskaznika.




16. stosowanie Wskaznika

. oznacza, ze uzywamy Wskaznika opublikowanego tego dnia, aby ustali¢ wartos¢ zobowigzan stron.
w danym dniu Y Y P 9 9 Y 2

17. stosowanie Wskaznika
Alternatywnego
od danego dnia

oznacza, ze od tego dnia stosujemy Wskaznik Alternatywny, w tych dniach, w ktérych zgodnie
z Warunkami Transakcji mieliSmy stosowa¢ Wskaznik.

Uzyte w Zataczniku czasowniki w liczbie mnogiej, takie jak ,ustalamy”, ,wybieramy” czy ,zmieniamy” oznaczaja czynnosci wykonywane
przez Bank.

§ 2. Wskaznik alternatywny

1.  Postanowien §2 - §5 nie stosujemy do Towarowych Transakcji Pochodnych, Transakcji na Uprawnieniach do Emisji CO2 oraz KTT.
2. Wskaznik Alternatywny stosujemy zamiast Wskaznika, gdy wystapi:

1/ Zdarzenie Regulacyjne - od Dnia Zamiany Wskaznika lub

2/ brak Publikacji wskaznika bez zwiazku ze Zdarzeniem Regulacyjnym - od dnia, w ktérym nie opublikowano Wskaznika do dnia jego

ponownej Publikacji.

3. Jesliod dnia, w ktérym wystapito Zdarzenie Regulacyjne do Dnia Zamiany Wskaznika:

1/ nie opublikowano WskazZnika lub

2/ nie mozemy zgodnie z prawem stosowac¢ Wskaznika,

wtedy:

3/ od razu ustalamy i stosujemy Wskaznik Alternatywny nie czekajac do Dnia Zamiany Wskaznika;

4/ od Dnia Zamiany Wskaznika ponownie ustalamy i stosujemy Wskaznik Alternatywny.

Jako wskaznik alternatywny mozemy stosowac:

1. Wskaznik Alternatywny, ktéry zamiast Wskaznika zastosowat Kontrahent Centralny;

2. Wskaznik Alternatywny, ktory wskazaliémy w Warunkach Transakgji;

3. Wskaznik Alternatywny, ktéry zamiast Wskaznika rekomendowat Podmiot Wyznaczajacy;

4. Wskaznik Alternatywny, ktéry wybralismy - dla kursu walutowego spot bedzie to Bloomberg FX Fixing lub WM/Reuters Spot Rate dla
danej pary walutowej' z takiej samej godziny tej samej strefy czasowej co publikacja Wskaznika; dla innych wskaznikéw — Wskaznik
Alternatywny ktéry byt przez nas stosowany zamiast WskazZnika w transakcjach pochodnych na rynku miedzybankowym;

5. srednig arytmetyczna otrzymanych Kwotowan - wyfacznie, gdy uzyskaliSmy co najmniej dwa Kwotowania;

6. stope referencyjna, ktéra stosuje bank centralny wtasciwy dla waluty Wskaznika — wyfacznie, jedli nie mogliémy zastosowac
poprzednich metod

4.  Wybieramy metode z tabeli w ekonomicznie uzasadniony sposdb. Uwzgledniamy:
1/ praktyke na rynku miedzybankowym, oraz
2/ rozwigzania, ktére zastosowali$my na rynku miedzybankowym.

5. Jesli nie mozemy swobodnie wybra¢ metody, stosujemy metody zgodnie z ich kolejnoscia w tabeli. Kolejng metode stosujemy, gdy poprzednia
nie data rezultatu do Dnia Zamiany Wskaznika. Gdy kilka Podmiotéw Wyznaczajacych lub kilku Kontrahentow Centralnych rekomenduje
Wskaznik Alternatywny, stosujemy Wskaznik Alternatywny rekomendowany przez pierwszy z podmiotédw wymienionych w definicji.

§ 3. Korekta

1. Po ustaleniu Wskaznika Alternatywnego ustalamy Korekte.
2. O Korekte zmieniamy wartos¢ Wskaznika Alternatywnego. Korekta moze by¢:
1/ wartoscig dodatnia, ujemna, zerowa,
2/ okreslona wzorem lub metoda obliczenia.
Korekta moze stanowi¢ jednorazowa ptatnosc.
3. Raz ustalong Korekte stosujemy przez caty czas stosowania Wskaznika Alternatywnego.

Zasady postepowania, gdy stosujemy Wskaznik Alternatywny, ktory stosuje lub rekomenduje inny podmiot

Sytuacja Jak postepujemy?
a) podmiot rekomendowat Korekte stosujemy taka Korekte
b) podmiot nie rekomendowat Korekty nie stosujemy Korekty

stosujemy Korekte, ktérag wyznaczali§my w uzasadniony

c) podmiot nie odnidst sie do kwestii Korekty ekonomicznie sposob, z myéla o celu Korekty

d) jako Wskaznik Alternatywny stosujemy srednig Kwotowan nie stosujemy Korekty

1 W przypadku, gdy Wskaznik Alternatywny nie jest podawany dla danej pary walutowej, jako Wskaznik Alternatywny stosujemy Wskaznik
Alternatywny dla EUR i Waluty Niebazowej dzielony przez Wskaznik Alternatywny dla EUR i Waluty Bazowe].



Zasady postepowania, gdy jako Wskaznik Alternatywny stosujemy stope referencyjng banku centralnego

1.  Dodajemy korekte do wartosci Wskaznika Alternatywnego.
2. Korekta jest réwna historycznej medianie réznic miedzy Wskaznikiem oraz stopa referencyjna:
1/ za okres 24 miesiecy (lub krétszy, jesli Wskaznik lub Wskaznik Alternatywny publikowano krécej) przed:
a. Dniem Zamiany Wskaznika albo
b. pierwszym dniem, w ktérym stosujemy Wskaznik Alternatywny ze wzgledu na brak Publikacji (gdy nie ma Dnia
Zamiany Wskaznika);
2/ dla réznic z kazdego dnia w badanym okresie, w ktorym Publikowano zaréwno Wskaznik, jak i stope referencyjna.

§ 4. Zdarzenie kontrahenta centralnego

1. Gdy wystapi Zdarzenie Kontrahenta Centralnego, ktére nie jest konsekwencja Zdarzenia Regulacyjnego, od dnia wystapienia tego zdarzenia
mozemy zamiast Wskaznika zastosowac:
1/ Wskaznik Alternatywny oraz
2/ Korekte,
ktore zastosowat Kontrahent Centralny.

2. Gdy nie mozemy swobodnie decydowac o tym czy stosowac pkt. 1w przypadku gdy wystapi Zdarzenie Kontrahenta Centralnego, pkt.1
stosujemy zawsze gdy wystapi Zdarzenie Kontrahenta Centralnego w odniesieniu do LCH Ltd.

§ 5. Zawiadomienia oraz zastrzezenia

1. Przekazujemy Klientowi informacje o tym, jaki ustaliliSmy rodzaj Wskaznika Alternatywnego i Korekty. Postepujemy zgodnie z tabela:

Zdarzenie Co dalej? Kiedy

Ustalamy Wskaznik Alternatywny i Korekte.

Zdarzenie Regulacyjne . . : . .
9 V) Przekazujemy informacje o tym Klientowi.

5 Dni Roboczych po Dniu Zamiany Wskaznika

brak Publikacji Wskaznika
(z powodu innego niz Zdarzenie
Regulacyjne)

Ustalamy Wskaznik Alternatywny i Korekte.

. . ; . . 5 Dni Roboczych po braku Publikacji Wskaznika
Przekazujemy informacje o tym Klientowi.

Zawiadamiamy Klienta, jesli przyjelismy
Wskaznik Alternatywny i Korekte
Kontrahenta Centralnego.

Zdarzenie Kontrahenta
Centralnego

5 Dni Roboczych od Zdarzenia Kontrahenta
Centralnego

Klient moze zgtosi¢ zastrzezenia
z uzasadnieniem.
Zgtoszenie to nie jest reklamacja.

wyznaczyliSmy Wskaznik
Alternatywny i Korekte

2 Dni Robocze od dnia, w ktérym Klient
otrzymat od nas informacje

Sprawdzamy zastrzezenia i:

a) gdy uznajemy je w czesci lub catosci —
przekazujemy Klientowi informacje o tym
jak zmienilismy Wskaznik Alternatywny lub

otrzymali$my zastrzezenia Korekte; 2 Dni Robocze od dnia, w ktérym otrzymalismy

od Klienta b) gdy nie uznajemy zastrzezen — uzasadnione zastrzezenia

przekazujemy Klientowi odpowiedz

z uzasadnieniem. Do Transakcji stosujemy

Wskaznik Alternatywny oraz Korekte,

ktére wyznaczylismy.

2. Gdy wyznaczymy Wskaznik Alternatywny w terminie, brak Wskaznika nie jest podstawa dla rozwigzania Transakgji.

3. Gdy nie wyznaczymy Wskaznika Alternatywnego w terminie:
1/ sytuacja ta jest Przypadkiem Rozwigzania w odniesieniu do danej Transakgcji;
2/ od Dnia Zamiany Wskaznika do Transakcji stosujemy warto$¢ Wskaznika z ostatniego dnia, w ktérym byt on Publikowany;
3/ od dnia, w ktorym wyznaczymy Wskaznik Alternatywny, stosujemy go do Transakgji.

§ 6. Towarowe Transakcje Pochodne

Ogtoszenie Braku Zezwolenia w odniesieniu do Towarowej Transakcji Pochodnej Strony uznaja za Zanik Ceny Referencyjnej Towaru, o ktérym
mowa odpowiednio w regulaminie , Transakcje zamiany cen towaréw (SWAP Towarowy)” lub regulaminie ,Opcje Towarowe".

§ 7. Transakcje na Uprawnieniach do Emisji CO2

Ogtoszenie Braku Zezwolenia w odniesieniu do Transakcji na Uprawnieniach do Emisji CO2 Strony uznaja za Przypadek Zakidcenia Rozliczenia
trwajacy 9 Rozliczeniowych Dni Roboczych po Dniu Dostawy, o ktérym mowa w § 9 ust. 3 regulaminu ,Transakcje terminowe sprzedazy uprawnien
do emisji gazéw cieplarnianych z opcja rozliczenia pienieznego”.

§8.KTT

Wystgpienie Zdarzenia w odniesieniu do Wskaznika, do ktérego odnosi sie Instrument Bazowy KTT, ani zmiany ktérych dokonuje gietda
w odniesieniu do Instrumentu Bazowego KTT, o ktérym mowa w regulaminie "Kontraktowe transakcje terminowe (KTT)":

1/ nie skutkujg zmiana Warunkdéw Transakgji,

2/ nie sa podstawa do Korekty.



§ 9. Pozostate informacje

1. W przypadku gdy Wskaznik Alternatywny trwale zastapi dotychczasowy Wskaznik, postanowienia Zatacznika odnoszace sie
do dotychczasowego Wskaznika stosuje sie odpowiednio do tego Wskaznika Alternatywnego z uwzglednieniem Korekty.
2. Zmiana metody ustalania Wskaznika, w tym zmiana ktérg Administrator uznat za istotng, nie jest:
1/ zmiana Warunkéw Transakcji,
2/ podstawa do Korekty.
3. Publikujemy informacje o Wskaznikach i Wskaznikach Alternatywnych na naszej stronie internetowej: www.mbank.plAvskazniki.
4. Informacje o tym, jakie zastosowalismy Wskazniki Alternatywne oraz Korekty, przekazujemy przez nasza strone internetowa
(www.mbank.pl/wskazniki) oraz:
1/ tak, jak zapisalismy w Umowie Ramowej,
2/ w systemie mBank CompanyNet - jesli Klient wykorzystuje go do komunikacji z nami lub
3/ pisemnie - w kazdym innym przypadku.
5. Jesli Umowa Ramowa zaktada komunikacje pisemna, terminy zawiadomien liczymy od dnia publikacji informacji na naszej
stronie internetowej.

mBank S.A, ul. Prosta 18, 00-850 Warszawa, zarejestrowany przez Sad Rejonowy dla m. st. Warszawy,
XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS 0000025237, posiadajacy numer

mBqn k I identyfikacji podatkowej NIP: 526-021-50-88, o wptaconym w catosci kapitale zaktadowym, ktérego wysokosc
[} wg stanu na dzien 01.01.2021 r. wynosi 169.468.160 ztotych.
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